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Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasit poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani koneé¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ piislusnych oddéleni.

PE391.938v04-00

2/86

RR\698303CS.doc



OBSAH

Strana
NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU........................ 5
STANOVISKO VYBORU PRO MEZINARODNI OBCHOD ..........ccccooovvommeeerieerrrsrnnnns 37
STANOVISKO VYBORU PRO ZIVOTNI PROSTREDI, VEREINE ZDRAVI A
BEZPECNOST POTRAVIN ......c.oouiiimieieeeeeeeeeeeeeeeeee e s 47
STANOVISKO VYBORU PRO PRUMYSL, VYZKUM A ENERGETIKU......................... 49
STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI ..o 75
POSTUP.....ooeeeeeeeeeeeeeeeeee et e e 85
RR\698303CS.doc 3/86 PE391.938v04-00

CS



PE391.938v04-00 4/86 RR\698303CS.doc

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o spole¢ném ramci pro uvadéni
vyrobkii na trh
(KOM(2007)0053 — C6-0067/2007 — 2007/0030(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na nadvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(KOM(2007)0053)',

s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptredlozila svlij navrh Parlamentu (C6-0067/2007),

s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt a stanoviska Vyboru

pro mezindrodni obchod, Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost
potravin, Vyboru pro priimysl, vyzkum a energetiku a Vyboru pro pravni
zalezitosti(A6-0490/2007),

schvaluje pozménény nadvrh Komise;

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh

podstatn€ zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozméiovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1
Bod oduvodnéni 4

(4) Narizeni Evropského parlamentu vypousti se
a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna

2002, kterym se stanovi obecné zdsady

a poZadavky potravinového prdava, ziizuje

se Evropsky urad pro bezpecCnost potravin

a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti

potravin a narizeni Evropského

Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004

ze dne 29. dubna 2004 o uiednich

L' UT. vést. C ... /Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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kontrolach za ucelem ovéieni dodriovani
pravnich predpisii tykajicich se krmiv

a potravin a pravidel o zdravi zvirat

a dobrych Zivotnich podminkdch zvirat,
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/37/ES ze dne 5. Cervna 2001

o sblizovani pravnich a spravnich
Ppiedpisi ¢lenskych statii tykajicich se
vyroby, obchodni upravy a prodeje
tabdakovych vyrobkii, smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001

0 kodexu Spolecenstvi tykajicim se
veterindrnich lécivych pFipravki ,
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001

0 kodexu Spolecenstvi tykajicim se
humadannich lécivych piipravkii , smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2002/98/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou
se stanovi standardy jakosti a bezpecnosti
pro odbér, vySetieni, zpracovdni,
skladovani a distribuci lidské krve

a krevnich sloZek a kterou se méni
smérnice 2001/83/ES, smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2004/23/ES ze dne 31. biezna 2004

o stanoveni jakostnich a bezpecnostnich
norem pro darovdni, odbér, vySetiovani,
zpracovani, konzervaci, skladovani

a distribuci lidskych tkani a bunék

a narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. birezna 2004,
kterym se stanovi postupy Spolecenstvi
pro registraci humdnnich a veterindrnich
lécivych pripravkit a dozor nad nimi

a kterym se ziizuje Evropska agentura
pro lécCivé pripravky, jii stanovi spolecny
a jednotny reZim pro zdleZitosti, které
spadaji do pitsobnosti tohoto rozhodnuti,
a proto by se na né toto rozhodnuti
nemélo vitahovat.

Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrh 2
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Bod odiivodnéni 5a (novy)

(5a) Ackoli ustanoveni tohoto rozhodnuti
nelze pravné prosazovat do budoucich
pravnich aktii, spoluzdakonodarci, kteii
toto rozhodnuti prijali, ucinili jasny
politicky zavazek, ktery by méli dodrZovat
ve v§ech budoucich pravnich aktech v
plisobnosti tohoto rozhodnuti.

Odvvodneéni

Svou pravni povahou miize byt toto rozhodnuti vnimano pouze jako nezavazny ramec
pro budouci pravni predpisy. Mélo by v§ak byt zduraznéno, Ze pokud spoluzakonodarci
takovéto rozhodnuti odsouhlasi, musi se svym zavazkem ridit a budouci pravni predpisy
zavadet v souladu s nim.

Pozménovaci navrh 3
Bod odiivodnéni 13a (novy)

(13a) Vyrobky uvadéné na trh Spolecenstvi
by mély spliiovat prislusné platné pravni
piedpisy Spolecenstvi a za soulad vyrobku

s pravnimi piedpisy by mély nést
odpovédnost hospodarské subjekty, aby
byla zajisténa bezpecnost spotiebitele a
dodriovani cilit Spolecenstvi v oblasti
ochrany Zivotniho prostiedi a aby byla
zarucena rovnd hospodarska soutéZ na trhu
Spolecenstvi.

Pozmeénovaci navrh 4
Bod odiivodnéni 14a (novy)

(14a) VSechny hospodaiské subjekty, které
uvdadéji vyrobky na trh, by mély mit rovné
povinnosti, a mély by tedy nést stejnou
odpovédnost za shodu svych vyrobkii.

Oduvodneni

Hospodarskymi subjekty, které uvadeji vyrobky na trh, jsou vyrobci, jejich zplnomocnéni
zastupci a dovozci. Zpiisob, jakym plni svou odpovédnost, se lisi, ale mélo by se zdiiraznit, Ze
ohledné shody vyrobkit uvadénych na trh maji rovné povinnosti.

Pozménovaci navrh 5
Bod oduvodnéni 15
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(15) Vzhledem k tomu, ze n¢které ukoly
muze provadet pouze vyrobee, je nezbytné
jasné rozlisit mezi vyrobcem a subjekty,
které nasleduji v distribu¢nim fetézci. Dale
je nezbytné jasné rozliSit dovozce

a distributora vzhledem k tomu, ze dovozce
zavadi vyrobky ze tetich zemi na trh
Spolecenstvi. Musi tudiz zajistit, aby tyto
vyrobky byly v souladu s platnymi
pozadavky Spolecenstvi.

(15) Vzhledem k tomu, ze né€které ukoly
muze provadét pouze vyrobee, je nezbytné
jasné rozli$it mezi vyrobcem a subjekty,
které nasleduji v distribu¢nim fetézci. Déle
je nezbytné jasné rozliSit dovozce

a distributora vzhledem k tomu, ze dovozce
uvadi vyrobky ze tietich zemi na trh
Spolecenstvi. Musi tudiz zajistit, aby tyto
vyrobky byly v souladu s platnymi
pozadavky Spolecenstvi. Naopak distributor
dodava vyrobek na trh poté, co vyrobek na
trh uvedl vyrobce, zplnomocnény zdstupce
nebo dovozce.

Oduvodneni

Meél by byt vyjasnén rozdil mezi subjekty ndsledujicimi v retezci. Dovozce uvadi vyrobky
poprvé na trh, zatimco distributor dodava vyrobky na trh poté, co je na trh uvedl vyrobce,

zplnomocnény zastupce nebo dovozce.

Pozménovaci navrh 6
Bod odivodnéni 16

(16) Vzhledem k tomu, ze vyrobce podrobné
zna konstrukéni a vyrobni proces, ma
nejlepsi moznosti provést celkovy postup
posouzeni shody. Dovozci a distributoii
maji ulohu p¥i obchodovani a nemaji tudiz
vliv na vyrobni proces. Posuzovani shody by
tedy mélo zlstat pouze mezi povinnostmi
vyrobce.

(16) Vzhledem k tomu, Ze vyrobce podrobné
zna konstrukéni a vyrobni proces, ma
nejlepSi moznosti provést celkovy postup
posouzeni shody. Posuzovani shody by tedy
m¢élo zlstat pouze mezi povinnostmi
vyrobce.

Oduvodneéni

Povinnosti dovozcu a distributorii jsou zaclenény do bodu odiivodnéni 17, a proto neni
nezbytné zabyvat se jimi zde. Kromé toho dovozci a distributori, trebaze ve skutecnosti maji
ulohu pri obchodovani, mohou mit rovnéz vliv na vyrobni proces (napr. prohlasenim, v némz
odmitaji dovoz nebo distribuci zboZi, které nespliuje pozadavky).

Pozmeénovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 17

(17) Vzhledem k tomu, Ze dovozci
a distributo¥i jsou subjekty ndsledujicimi
v Fetézci, nemohou byt za normdlnich

PE391.938v04-00

(17) Jak od dovozce, tak od distributora
se ocekdva, 7e budou jednat odpovédné a
piné v souladu s platnymi poZadavky pii
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okolnosti nuceni k tomu, aby oni sami
zajistili, Ze je konstrukce a vyroba vyrobku
v souladu s platnymi poZadavky. Jejich
povinnosti, pokud jde o shodu vyrobku, by
mély byt omezeny na nékterda kontrolni
opatieni, jimiZ zjisti, zda vyrobce splnil své
povinnosti, jako napi. ovéreni, zda vyrobek
nese poZadované oznaceni shody a zda byly
predloZeny poZadované dokumenty. Jak od
dovozce, tak od distributora vSak Ize
ocekavat, ze budou jednat podle platnych
poZadavki pti uvadéni nebo dodavani
vyrobki na trh.

uvadéni nebo dodavani vyrobkt na trh.

Odvvodneéni

Objasnuje text.

Pozménovaci navrh 8
Bod odiivodnéni 17a (novy)

(17a) ProtoZe dovozci dodavaji na trh
Spolecenstvi vyrobky ze tietich zemi, musi
zajistit, aby tyto vyrobky spliiovaly platné
pozadavky SpolecCenstvi. Za timto ucelem
musi zajistit, aby vyrobci splnili veSkeré
pozadavky tykajici se oznaceni shody
vyrobku a technické dokumentace. Musi
rovnéZ nést pravni odpovédnost za
zajisténi toho, aby vyrobky, které dodavaji
na trh, byly v souladu s platnymi pravnimi
predpisy a aby byla oznaceni vyrobkii a
dokumentace vypracovand vyrobci

k dispozici ke kontrole organui dozoru.

Odvvodneéni

Spolecné oditvodneéni pozmenovacich navrhit 7 (bod odiivodneni 17) a 8 (bod oduvodneni

17a).

Ve svém puvodnim zneni nebyl bod odiivodneéni v souladu se znénim bodu odiivodneéni 15,
protoze zatimco bod odiivodnéni 15 konkrétné uvadi, Ze dovozce musi zajistit, aby vyrobky
byly v souladu s platnymi poZadavky Spolecenstvi, bod odiivodneéni 17 pouze vyzaduje, aby
dovozci stejné jako distributori jednali podle platnych pozadavkii Spolecenstvi.
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Pozménovaci navrh 9
Bod oduvodnéni 18

(18) Pokud dovozce nebo distributor bud’ (18) Za vyrobce se povazuje jakykoli
uvede vyrobek na trh pod svym vlastnim hospodaisky subjekt, ktery bud’ uvede
jménem nebo znackou nebo jej zméni tak, ze vyrobek na trh pod svym vlastnim jménem
ovlivni shodu s platnymi pozadavky, nebo znackou nebo jej zméni tak, Ze ovlivni
povazZuji se tyto subjekty za vyrobce. shodu s platnymi pozadavky.

Odiivodneni

Do definice vyrobce podle ¢l. 6 bodu 3 narizeni patri jakykoli subjekt, jenz drzi vyrobek, ktery
byl navrzen nebo vyroben pod jeho vlastni znackou nebo nazvem, zahrnuje tudiz i
zplnomocnéné zastupce. Spise nez zahrnovat do vyctu ,,zplnomocnéné zdastupce *“ se pro
definici navrhuje pouZit pojem ,, hospodarskeé subjekty “, nebot z toho je jasné, Ze vyrobcem je
skutecne vyrobce.

Pozménovaci navrh 10
Bod odiivodnéni 18 a (novy)

(18a) Dovozci a distributo¥i by neméli bez
souhlasu vyrobce ménit vnitini konstrukcéni
prvky vyrobku, jelikoZ by to mohlo mit vliv
na posouzeni rizik a technickd
dokumentace vyrobce a prohldSeni o shodé
by timto zpitsobem mohly ztratit platnost.

Odvvodneéni

Stava se, ze se distributori z ditvodu uspory casu nebo penéz rozhodnou provést zmeény na
vyrobku sami namisto toho, aby vyrobek odeslali vyrobci, ktery by nezbytné upravy provedi.
Neznaji-li vyvojovy koncept vyrobku, mohou takové zmény narusit provoz bezpecnostnich
zarizeni nebo bezpecnostnich obvodu. Tak by se mohl stat z bezpecného elektrického pristroje
Ci nastroje, ktery je v souladu s poZadavky, vyrobek, ktery predstavuje pro uzivatele vazné
nebezpeci. Proto se distributor musi obratit na vyrobce, pokud takové jednani zamysli.

Pozménovaci navrh 11
Bod odiivodnéni 21a (novy)

(21a) Oznaceni CE by mélo byt jediné
oznaceni, které uvadi, Ze vyrobek je

v souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi.
Nadale v§ak mohou platit stavajici
vnitrostdtni oznaceni, pokud takova
oznaceni poskytuji zakaznikiom dal$i udaje
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a nevztahuji se na né pravni piedpisy
Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 12
Bod odiivodnéni 22a (novy)

(22a) Aby lépe vyhodnotila ucinnost
oznaceni CE a definovala strategie, které
by mély piredchazet zneuZiti, méla by
Komise sledovat, jak je oznaceni CE
uplatiiovano, a podat o tom zprdavu
Evropskému parlamentu.

Odiivodneni
Aby bylo zajisténo ucinné oznaceni CE, je nutné system prubézné vyhodnocovat a sledovat a
Jje dulezité, ze Parlament bude o této otdzce priibézné informovan Komisi.

Pozménovaci navrh 13

Bod odtivodnéni 23
(23) Pravni ochrana oznaceni CE, kterou (23) Oznaceni CE miiZe mit hodnotu pouze
zarucuje jeho registrace jakoZto kolektivni v piipadé, Ze jeho uvedeni dodrZi podminky
ochranné znamky Spolecenstvi, umoZiiuje stanovené v pravnich piedpisech
vei‘ejnym orgdniim zarucit jeho iddné Spolecenstvi. Proto by ¢lenské staty mély
provadeéni a soudné stihat jeho poruSovani. zajistit radné vymahani téchto pravidel a

pravni cestou stihat poruSovani a
zneuZivani oznaceni CE.

Pozménovaci navrh 14
Bod odiivodnéni 23a (novy)

(23a) Clenské stity nesou odpovédnost za
zajisténi silného, ucinného a inteligentniho
dozoru nad trhem na svém uzemi a mély by
svym orgdniim dozoru nad trhem piidélit
dostatecné pravomoci a zdroje.

Odvvodneéni

Jak je uvedeno v narizeni, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajici se uvadeni vyrobku na trh, KOM(2007)0037, je nezbytné nutné zajistit silny systém
dozoru nad trhem v clenskych statech. Organum dozoru nad trhem je nutné pridelit
dostatecné zdroje.
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Pozménovaci navrh 15
Bod odiivodnéni 23b (novy)

(23b) S cilem zvySit informovanost o
oznaceni CE by Komise méla zahdjit
informacni kampari zaméienou predevsim
na hospodarské subjekty, spotiebitelské a
odvétvové organizace a prodavace, protoZe
ti predstavuji nejlepsi cesty, kterymi je
moZzné predat tuto informaci spotiebitelitm.

Pozménovaci navrh 16
Bod odiivodnéni 35a (novy)

(35a) ProtoZe se uzndvad, Ze pravni piedpisy
SpolecCenstvi musi zohlediiovat postaveni
malych a stiednich vyrobnich podnikii,
pokud jde o administrativni zdtéZ, namisto
stanovovdni obecnych vyjimek a odchylek
pro tyto podniky, které mohou vést pouze ke
vzniku dojmu druhovadych nebo méné
kvalitnich vyrobkii &i hospodaiskych
subjektu a sloZité pravni situaci pro
vnitrostdatni organy dozoru nad trhem, je
nezbytné, aby pravni piedpisy Spolecenstvi
zajistily, aby situace takovych podnikii byla
zohlednéna v pravidlech pro vybér a
provadéni nejvhodnéjsich postupii
posuzovdni shody a v povinnosti subjekti
posuzovani shody pracovat umérné
velikosti podnikii a malosériovosti nebo
nesériovosti dotéené vyroby.

Toto rozhodnuti zajist’uje nezbytnou
pruznost, kterou miiZe zakonoddrce vyuZit
v pFistupu k takovym situacim, aniz by bylo
tieba vytvdret zbyte¢na zvlastni nevhodnad
dilCi FeSeni pro malé a stiedni podniky.

Pozménovaci navrh 17
Cléanek 35b (novy)

(35b) Do jednoho roku od zverejnéni tohoto
rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské
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unie predlozi Komise hloubkovou studii
oznaceni bezpecnosti spotiebitelit a v
Ppripadé potieby i nasledné legislativni
ndvrhy.

Pozménovaci navrh 18
Cléanek -1 (novy)

Clinek -1

1. Vyrobky uvadéné na trh Spolecenstvi
Jjsou v souladu se vSemi platnymi pravnimi
piedpisy.

2. P¥i uvadéni vyrobkit na trh Spolecenstvi
Jjsou hospodaiské subjekty odpovédné za to,
Ze je vyrobek v souladu se v§emi platnymi
pravnimi piedpisy.

Pozménovaci navrh 19
Cl. 1 odst. 1

Toto rozhodnuti stanovi spolecné zasady
urcujici obsah pravnich predpist
Spolecenstvi, které¢ harmonizuji podminky
uvadéni vyrobkt na trh, dale jen ,,pravni
predpisy Spolecenstvi®, s vyjimkou:

(a) pravnich piedpisi tykajicich se
potravin definovanych v ¢lanku 2 naiizeni
(ES) ¢. 178/2002;

(b) pravnich piedpisi tykajicich se krmiv
definovanych v ¢lanku 2 narizeni (ES) C.
882/2004;

(c) smérnice 2001/37/ES;
(d) smérnice 2001/82/ES;
(e) smérnice 2001/83/ES;
() smérnice 2002/98/ES;
(g) smérnice 2004/23/ES;
(h) naiizeni (ES) ¢. 726/2004.

RR\698303CS.doc 13/86

Toto rozhodnuti stanovi spolecné zasady
urcujici obsah pravnich piedpist
Spolecenstvi, které¢ harmonizuji podminky
uvadéni vyrobkt na trh, dale jen ,,pravni
predpisy Spolecenstvi®.
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Odvvodneéni

Rozhodnuti stanovi obecnou strukturu pro budouci pravni predpisy a predklada pokyny, jak

vevr

a technického hlediska. Vzhledem k legislativnimu charakteru rozhodnuti se zda, ze osvobodit
urcitou skupinu od stavajicich predpisit by nebylo vhodné. Volba legislativniho ndstroje bude
v budoucnu stejné probihat u kazdého pripadu zvldast.

Pozménovaci navrh 20
CL 3 odst. 1 pism. ¢)

¢) potieba vyrobce vybrat si mezi moduly c) pokud je povinnd ucast tieti strany,
zabezpeceni jakosti a osvéd¢eni vyrobku potieba vyrobce vybrat si mezi moduly
stanovenymi v priloze; zabezpeceni jakosti a osvédceni vyrobku

stanovenymi v priloze I;

Odvvodneéni

V mnoha pripadech je ucast treti strany povinnd.

Pozménovaci navrh 21
Cl. 3 odst. 2

2. Podléha-1i vyrobek nékolika aktim 2. Podléha-1i vyrobek nékolika aktim
Spolecenstvi v ramci plisobnosti tohoto Spolecenstvi v ramci plisobnosti tohoto
rozhodnuti, je tfeba zajistit soulad postupii rozhodnuti, je tfeba, aby zdakonoddrce
posouzeni shody. zajistil soulad postupli posouzeni shody.

Odivodneéni
Je treba presnéji urcit, kdo nese odpovédnost za soulad p¥i posuzovani shody.

Pozménovaci navrh 22
Cl. 3 odst. 3a (novy)

3a. Pro vyrobky na zakazku a malosériovou

vyrobu bude usnadnén piistup k postupiim
posuzovani shody.

Pozménovaci navrh 23

Clanek 4
VyzZaduji-1i pravni ptedpisy Spole€enstvi VyZaduji-1i pravni ptedpisy Spole€enstvi
prohlaseni vyrobce o tom, ze bylo prokazano prohlaseni vyrobce o tom, ze bylo prokazano
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splnéni pozadavka tykajicich se vyrobku,
dale jen ,,ES prohlaSeni o shod¢®, stanovi
pravni pfedpisy, Ze prohlaSeni musi
obsahovat v§echny informace potiebné

k urCeni pravnich predpisit SpoleCenstvi,
jichz se tyka, a pokud se na vyrobek
vztahuji poZadavky stanovené v nékolika
aktech Spolecenstvi, stanovi, Ze se

prohlaseni vypracuje s ohledem na vSechny

tyto akty s uvedenim odkazi na vydani
pfisluSnych aktt.

splnéni pozadavkt tykajicich se vyrobku,
dale jen ,,ES prohlaseni o shod¢®, stanovi
pravni predpisy, Ze prohlaSeni musi
obsahovat v§echny informace potiebné

k urCeni legislativnich aktit SpoleCenstvi,
jichz se tyka, s uvedenim odkazl na vydani
ptisluSnych akti.

Oduvodneni

Odstranuje z textu nadbytecnou formulaci.

Pozménovaci navrh 24
Cl. 6 odst. 3

(3) ,,vyrobcem* jakakoli fyzicka nebo
pravnicka osoba, ktera navrhuje nebo vyrabi
vyrobek nebo ktera takovy vyrobek navrhla
nebo vyrobila pod svym jménem nebo
znackou;

(3) ,,vyrobcem* jakakoli fyzicka nebo
pravnické osoba, ktera navrhuje nebo vyrabi
vyrobek nebo ktera takovy vyrobek navrhla
nebo vyrobila pod svym jménem nebo
znackou a kterd jej uvadi na trh;

Oduvodnent

Sladeni definice s definicemi jinych subjektii trhu a ustanovenimi navrhovaného ¢l. 7 odst. 1 a

7a (spojeno s pozménovacimi navrhy 30 a 36).

Pozménovaci navrh 25
Cl. 6 odst. 4

(4) ,,distributorem* jakoukoli fyzickou nebo
pravnickou osobu v dodavatelském fetézci,
ktera vyrobek dodava na trh;

(4) ,,distributorem* jakoukoli fyzickou nebo
pravnickou osobu v dodavatelském fetézci
kromé vyrobce ¢i dovozce, kterd vyrobek
dodava na trh;

Oduvodneni

Hospodarsky subjekt ,, distributor  je v rozhodnuti uZivan, aniz by byl jasné vymezen.

Pozménovaci navrh 26
CL 6 odst. 11a (novy)
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(11a) ,,oznacenim CE* oznaceni, kterym
vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek spliiuje
v§echny prislusné poZadavky nezbytné
pro jeho uvedeni na trh;

Odvvodneéni

Tuto definici je zapotrebi pridat, aby byl lépe chapan vyznam ,,0znaceni CE “.

Pozménovaci navrh 27
CL 6 odst. 11b (novy)

(11b) ,,posouzenim shody* prokazani, Ze
vyrobek, postup, systéem, osoba nebo subjekt
splituje zvlastni poZadavky stanovené

v legislativnim ndstroji nebo ndstrojich,
které se na né vztahuji;

Oduvodneéni

Termin ,,posuzovani shody “ je v rozhodnuti uZivan, aniz by byl jasné vymezen.

Pozménovaci navrh 28
CL 6 bod 11c (novy)

(11c) ,,uvedenim do provozu“ prvni
pouZiti vprobku v ramci Spolecenstvi
k ucelu, k némuz ma slouZit.

Oduvodneni

Pojem ,,uvedeni do provozu“ je ve stavajicich smérnicich casto pouzZivan, v tomto navrhu
vS§ak chybi. Ma byt nahrazen ,,doddvanim na trh*“, tento pojem se vsak neda uplatiovat u
slozZitych zarizeni. Jedna-li se o ,,kombinovany vyrobek* jako soucast prumyslového zarizeni,
Ize soulad hotového vyrobku se vsemi prislusnymi smérnicemi posoudit, pouze pokud je
zarizeni spusténo (uvedeno do provozu). Jedna se o zavérecnou fazi posloupnosti, v jehoz
ramci jednotlivé subjekty v dodavatelském retézci uvddi riizné soucasti a dilci soucdsti na trh
(na néz se vztahuji ruzné smernice). Mélo by se postupovat velmi obezietné, aby nevznikla
urcita mezera, kdy nikdo neponese odpovédnost.

Pozménovaci navrh 29
Cl. 6 bod 11d (novy)
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(11c¢) ,,harmonizacnimi pravnimi piedpisy
Spolecenstvi“ jakékoli pravni piedpisy
Spolecenstvi harmonizujici podminky pro
uvdadéni vyrobkii na trh.

Odvvodneéni

Termin ,,harmonizacni pravni predpisy Spolecenstvi* je v rozhodnuti uzivan, aniz by byl

jasné vymezen.

Pozm@ﬁovaci navrh 30
Cl. 7 odst. 1

1. Vyrobci musi zajistit, ze jejich vyrobky
Jsou konstruovany a vyrobeny v souladu
s pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na
pfislusnou ¢ast pravnich predpist].

Oduvodn

1. Vyrobci musi p#i uvadéni svych vyrobki
na trh zajistit, aby byly konstruovany
a vyrobeny v souladu s pozadavky

stanovenymi v ... [odkaz na pfislusnou cast

pravnich predpist].

éeni

Sladeni ustanoveni clanku 7 s definicemi jinych subjektii trhu v ¢lanku 6 a ustanovenimi
navrhovaného ¢l. 7 odst. 7a (spojeno s pozménovacimi navrhy 24 a 36).

Pozménovaci navrh 31
Cl. 7 odst. 3

3. Vyrobci uchovavaji technickou
dokumentaci a ES prohldseni o shodé po
dobu ..../bude upiesnéno] po uvedeni
vyrobku na trh.

3. Vyrobci uchovavaji technickou
dokumentaci a ES prohlaSeni o shod¢ po
dobu nejvyse 10 let po uvedeni vyrobku na
trh.

Oduvodnent

Ackoli muze byt u riiznych vyrobkii zapotrebi ruzné délky uchovavani technické dokumentace,

meéla by byt uvedena maximalni lhiita.

Pozménovaci navrh 32
Cl. 7 odst. 4 pododstavec 1

4. Vyrobci zajisti, Ze se pouzivaji postupy
zarucujici staly soulad sériové vyroby. Je
tieba patiicné piihlédnout ke zménam
konstrukce nebo parametrti vyrobku

a zméndm harmonizovanych norem nebo
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4. Vyrobci zajisti, Ze se pouZzivaji postupy,
diky kterym sériovd vyroba ziistane

v souladu s poZadavky. Je tieba patficné
pfihlédnout ke zmé&nam konstrukce nebo
parametri vyrobku a zménam
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technickych specifikaci, na jejichz zaklad¢
se prohlasuje shoda vyrobku.

harmonizovanych norem nebo technickych
specifikaci, na jejichz zéklad¢ se prohlasuje
shoda vyrobku.

Odiitvodnent

Vyraz ,,staly soulad* miize byt zavadejici. Vyrobci jsou povinni vyrabét v souladu

s pozadavky existujicimi v okamziku vyroby.

Pozménovaci navrh 33
Cl. 7 odst. 4 pododstavec 2

Vyrobcei ve vSech ptipadech, kdy to je
vhodné, provadéji zkousky vzorki vyrobkl
uvadénych na trh, provadéji Setfeni

a ptipadné vedou knihy stiznosti a pritbézné
o téchto kontrolach informuji distributory.

Vyrobei ve vSech piipadech, kdy to je
vhodné pro ochranu zdravi a bezpecnosti
spotiebitelii, provadéji zkousky vzorki
vyrobkil uvadénych na trh, provadéji Setfeni
a pfipadné vedou knihy stiZnosti,
nevyhovujicich vyrobku a staZeni vyrobku
z obéhu a pribézné o téchto kontrolach
informuji distributory.

Pozménovaci navrh 34
Cl. 7 odst. 6

6. Vyrobci uvadéji své jméno a adresu, na
nizZ je lze kontaktovat, na vyrobku, nebo v
P¥ipadech, kdy to rogzmér nebo povaha
vyrobku neumoZiuje, na obalu nebo v
dokladu doprovazejicim vyrobek.

6. Vyrobci uvadéji své registrované
obchodni jméno nebo registrovanou
ochrannou znamku a adresu, na niz je lze
kontaktovat, bud’ na vyrobku, na obalu,
nebo v dokladu doprovazejicim vyrobek.
Adresa musi uvadét jediné misto, kde lze
vyrobce kontaktovat.

Oduvodnent

Jiné zpusoby identifikace, jmenovité obchodni nazev a ochrannd znamka, by mély byt

platnymi prostiredky pro zajisteni kontaktu.

Pozménovaci navrh 35
Cl. 7 odst. 7

7. Vyrobci, kteti se domnivaji nebo maji
diivodné podezieni, ze vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, piijmou
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7. Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji
divodné podezieni, ze vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi ptedpisy Spolecenstvi,
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nezbytnad napravna opatieni, jimiz vyrobek
uvedou v soulad, nebo jej odstrani z trhu a
pfipadné stdhnou od koncovych uZivatel.
Neprodlené o tom uvédomi vnitrostatni
organy c¢lenskych statl, v nichZ vyrobek
dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatienich.

neprodlené ptijmou nezbytna ndpravna
opatfeni, jimiZ vyrobek uvedou v soulad,
nebo jej odstrani z trhu a pfipadné stdhnou
od koncovych uzivateld. Neprodlené o tom
uvédomi prislusné vnitrostatni organy
¢lenskych stati, v nichz vyrobek dodavali
na trh, a uvedou podrobnosti zejména o
nesouladu a o pfijatych napravnych
opattenich.

Oduvodneni

Je diilezité vyrobciim vyslovné stanovit, Ze kvuli uvedeni vyrobku v soulad nebo jeho
odstranéni z trhu je zapotrebi ucinit neprodlena opatieni.

Pozménovaci navrh 36
Cl. 7 odst. 7a (novy)

7a. Vyrobci zaruci, aby vSechny udaje,
které poskytuji o svych vyrobcich, byly

piesné, uplné a v souladu s platnymi
pravidly Spolecenstvi.

Oduvodneni

Vyjasnuje odpovédnost vyrobcii za jakost vyrobkii, které uvadeji na trh, a za presnost udaju o
techto vyrobcich (spojeno s pozmenovacimi navrhy 24 a 30).

Pozménovaci navrh 37
Cl. 8 odst. 2 pism. a)

a) uchovavat ES prohlaseni o shodé

a technickou dokumentaci pro potieby
vnitrostatnich kontrolnich utrada po dobu ...
[bude upresnéno];

a) uchovavat ES prohlaSeni o shod¢

a technickou dokumentaci pro potieby
vnitrostatnich kontrolnich utadt po dobu
nejvyse 10 let po uvedeni vyrobku na trh;

Pozme::ﬁovaci navrh 38
ClL. 9 odst. 1

1. P¥i uvedeni vyrobku na trh dovozci
jednaji podle platnych poZadavkii.
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1. Dovozci uvadi na trh Spolecenstvi pouze

vyrobky splitujici predpisy.
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_ Pozmenovaci navrh 39
Cl. 9 odst. 2 pododstavec 1

Pted uvedenim vyrobku na trh dovozci
ovéii, zda vyrobce provedl piislusny postup
posouzeni shody. OvéFi, zda vyrobce
vypracoval technickou dokumentaci, zda
vyrobek nese pozadované(-4) oznaceni
shody, zda jej doprovazi pozadované
doklady a zda vyrobce dodrzel pozadavky
stanovené v ¢l. [7 odst. 5 a 6].

Pted uvedenim vyrobku na trh dovozci
zajisti, aby vyrobce provedl ptislusny postup
posouzeni shody. Zajisti, aby vyrobce
vypracoval technickou dokumentaci, aby
vyrobek nesl pozadované(-a) oznaceni
shody, aby jej doprovazely pozadované
doklady a aby vyrobce dodrzel pozadavky
stanovené v ¢l. [7 odst. 5 a 6].

Odvvodneéni

Uroven odpoveédnosti, kterou musi dovozci nést, neni dostatecna a je treba ji zvysit.

Pozménovaci navrh 40
Cl. 9 odst. 2 pododstavec 2

Zjisti-li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu
s ... [odkaz na pfislusnou ¢ast pravnich
ptredpisit], mitZe uvést vyrobek na trh pouze
Ppo jeho uvedeni do souladu s platnymi
pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na
prislusnou ¢ast pravnich piedpist].

Zjisti-li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu
s ... [odkaz na pfislusnou ¢ast pravnich
ptedpistl], nesmi uvést vyrobek na trh,
dokud nebude provedeno odpovidajici
posouzeni rizik a dokud nebude vyrobek
uveden do souladu s platnymi pozadavky
stanovenymi v ... [odkaz na pfislusnou cast
pravnich predpist].

Pozménovaci navrh 41
Cl. 9 odst. 4a (novy)

4a. Dovozci ve v§ech pripadech, kdy to je
vhodné pro ochranu zdravi a bezpecnosti
spotiebitelii, provadéji zkousky vzorki
vyrobkii uvadénych na trh, provadéji
Seti‘eni a pripadné vedou knihy stiznosti,
nevyhovujicich vyrobkii a staZeni vyrobki
z 0béhu a prubéiné o téchto kontrolach
informuji distributory.

Pozménovaci navrh 42
Cl. 9 odst. 3
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3. Dovozci uvadéji své jméno a adresu, na
nizZ je 1ze kontaktovat, na vyrobku, nebo

v piipadech, kdy to rozmér nebo povaha
vyrobku neumoZiuje, na obalu nebo v
dokladu doprovazejicim vyrobek.

3. Dovozci uvadéji své registrované
obchodni jméno nebo registrovanou
ochrannou znamku a adresu, na niz je lze
kontaktovat, bud’ na vyrobku, na obalu,
nebo v dokladu doprovazejicim vyrobek.

Oditvodnent

Jiné zpusoby identifikace, jmenovité obchodni nazev a ochrannd znamka, by mély byt

platnymi prostiredky pro zajisteni kontaktu.

Pozménovaci navrh 43
CL. 9 odst. 4a (novy)

4a. Dovozci zaruci, Ze vSechny informace,
které v souvislosti s dovaZenymi vyrobky
poskytuji, jsou presné, uplné a v souladu s
platnymi pravidly SpolecCenstvi.

Odvvodneéni

Vyjasnuje odpovédnost dovozciu za jakost vyrobku, které uvadéji na trh, a za presnost udaji o

téchto vyrobcich.

Pozménovaci navrh 44
ClL. 9 odst. 5

5. Dovozci, kteti se domnivaji nebo mayji
diivodné podezieni, Ze vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, pfijmou
nezbytnad napravna opatieni, jimiz vyrobek
uvedou v soulad, nebo jej odstrani z trhu

a ptipadné stahnou od koncovych
uzivatelii. Neprodlen€ o tom uvédomi

vnitrostatni organy clenskych statd, v nichz

vyrobek dodavali na trh, a uvedou
podrobnosti zejména o nesouladu a o
piijatych napravnych opatienich.

5. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo mayji
diivodné podezieni, Ze vyrobek, ktery
uvedli na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy Spolecenstvi,
neprodlené piijmou nezbytna ndpravna
opatfeni, jimiZ vyrobek uvedou v soulad,
nebo jej odstrani z trhu a ptipadné stdhnou
od koncovych uZivateld. Neprodlené o tom
uvédomi piislusné vnitrostatni organy
¢lenskych stati, v nichz vyrobek dodavali
na trh, a uvedou podrobnosti zejména o
nesouladu a o pfijatych napravnych
opattenich.

Oduvodneni

Zajistuje rovny pristup k vyrobcum a dovozciim. Viz pozménovaci navrh 35.
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Pozménovaci navrh 45
ClL. 9 odst. 6

6. Dovozci po dobu ...[bude upiesnéno]
uchovavaji kopii EC prohlaseni o shodé
pro potieby organt dozoru nad trhem

a zaruCuji, Ze technickd dokumentace miize
byt t€émto organtim na pozadani
predlozena.

6. Dovozci nejvyse po dobu deseti let
uchovavaji kopii EC prohlaseni o shodé
pro potieby organi dozoru nad trhem

a zaruCuji, Ze technickd dokumentace miize
byt t€émto organtim na pozadani
predlozena.

Odvvodneéni

In line with Amendment 31.

Pozménovaci navrh 46
Cl. 9 odst. 7

7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostatnim organtim na jejich zadost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prokazani shody vyrobku.

Spolupracuji s t€émito organy na jejich zadost

pii jakychkoli ¢innostech, jejichz cilem je
zabranit rizikim zpisobenym vyrobky, které
uvedli na trh.

7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostatnim organiim na jejich zadost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prokazani shody vyrobku.
Spolupracuji s témito organy na jejich Zadost
pti jakychkoli ¢innostech, jejichZ cilem je
zabranit rizikim zplsobenym vyrobky, které
uvedli na trh. Dovozci jsou spolu se
zahraniénim vyrobcem povaZovani za
spoluodpovédné za Skodu zpiisobenou
nebezpecnymi i nevyhovujicimi vyrobky,
které uvedli na trh.

Oduvodnent

Dovozci budou pecliveji ovérovat dodrzovani povinnosti, které pravni predpisy ukladaji
vyrobci, pokud budou védet, Ze jsou povazovani za spoluodpovédné za skodu zpiisobenou
vyrobky, které jsou nebezpecné nebo které porusuji pravni predpisy Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 47
CL. 10 odst. 1

1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi
jednaji podle platnych pozadavkd.

1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi

jednaji podle platnych pozadavki

stanovenych v odstavcich 2 az 5.

Pozménovaci navrh 48
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Cl. 10 odst. 4

4. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji
divodné podezieni, Ze vyrobek, ktery
dodévaji na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, pfijmou
nezbytna napravna opatieni, jimiZ vyrobek
uvedou v soulad, nebo jej odstrani z trhu

a pfipadné stahnou od koncovych uZivatelt.
Neprodlené o tom uvédomi vnitrostatni
organy clenskych statii, v nichz vyrobek
dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opattenich.

4. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji
divodné podezieni, ze vyrobek, ktery
dodévaji na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi piedpisy Spolecenstvi, pfijmou
nezbytna napravna opatfeni, jimiz zajisti
uvedeni vyrobku v soulad, nebo jej odstrani
z trhu a pfipadné stahnou od koncovych
uzivatelti. Neprodlené o tom uvédomi
PFislusné vnitrostatni organy clenskych
statd, v nichz vyrobek dodavali na trh,

a uvedou podrobnosti zejména o nesouladu
a o prijatych napravnych opattenich.

Oduvodneni

Distributor by nemél provadet zasahy do konstrukce vyrobku, nebot viivem takovych zasahiu
by se z vyhovujiciho vyrobku mohl stat vyrobek nevyhovujici. (Mohou napriklad vymeénit
plastovy kryt, které se lame, za podobny, jenz je vyroben z jiného druhu plastu, jenz je sice
Sfyzicky odolnéjsi avsak nezpomaluje horeni, i kdyz by piivodné mél. Lepsi alternativu Ize
nalézt jediné tehdy, pokud je znamo, proc¢ byla dana soucast nebo cast vybrana, a to vyzaduje
znalost podrobného navrhu, jiz subjekty provadeéjici poprodejni sluzby nebo subjekty v dolni
casti dodavatelského retézce pravdepodobné nemaji.)

Pozménovaci navrh 49
CL 11 odst. 2

Na dovozce nebo distributora, ktery upravi
vyrobek tak, Ze ovlivni jeho shodu

s platnymi pozadavky, se vztahuji
povinnosti vyrobece podle ¢lanku [7],
pokud jde o #yto upravy.

Na dovozce nebo distributora, ktery
technicky upravi vyrobek tak, ze ovlivni
jeho shodu s platnymi pozadavky, se
vztahuji povinnosti vyrobce podle ¢lanku
[7], pokud jde o soulad s technickymi
poZadavky.

Odvvodneéni

Jestlize dovozce nebo distributor vyrobek technicky zmeéni, mél by nést plnou odpovédnost za
vSechny prvky, nikoli pouze za provedené zmény, protoze technicka zméena miize ovlivnit

soulad ostatnich prvkii vyrobku.

Pozméflovaci navrh 50
Clanek 12

Hospodartské subjekty jsou schopny

RR\698303CS.doc

Hospodaftské subjekty jsou na vyZdadani
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identifikovat;

a) jakykoli hospodaisky subjekt, jenz jim
vyrobek dodal;

b) jakykoli hospodatsky subjekt, jemuz
vyrobek dodaly.

Za timto ucelem disponuji prisluSnymi
systémy a postupy, které jim umoZiuji
poskytnout tyto informace orgdaniim dozoru
nad trhem na vyZadani, po dobu ... [bude
upresnénol.

dozoru identifikovat:

a) jakykoli hospodatsky subjekt, jenZ jim
vyrobek dodal;

b) jakykoli hospodatsky subjekt, jemuz
vyrobek dodaly.

Odvvodneéni

Hospodarskeé subjekty musi byt schopny identifikovat kazdy hospodarsky subjekt, ktery jim
dodal urcity vyrobek nebo kterému urcity vyrobek dodaly. Zpiisob pinéni této povinnosti by
v§ak meél byt ponechan na uvaze hospodarského subjektu.

Pozménovaci navrh 51
CL. 14 odst. 1

1. Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi,
ze harmonizovand norma zcela nespliiuje
zékladni pozadavky, na néz se vztahuje

a které jsou stanoveny v ... [odkaz na
piisluSnou ¢ast pravnich predpisti], Komise
nebo piislusny ¢lensky stat zalezitost
vznesou pied vyborem ziizenym ¢lankem 5
smérnice 98/34/ES (dale jen ,,vybor®)

a predlozi své argumenty. Vybor neprodlené
zaujme stanovisko.

1. Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi,
7e harmonizované norma zcela nespliiuje
zékladni pozadavky, na néz se vztahuje

a které jsou stanoveny v ... [odkaz na
ptisluSnou ¢ast pravnich predpisii], Komise
nebo piislusny ¢lensky stat kontaktuji
prislusné evropské normalizacni
organizace, ddle jen ENO a poZddaji je o
stanovisko. Prislusna ENO neprodlené
zaujme stanovisko. Pokud Elensky stdt nebo
Komise usoudi, e stanovisko ENO Zadosti
plné nevyhovuje, Komise nebo prislusny
¢lensky stat zalezitost vznesou pied
vyborem ziizenym ¢lankem 5 smérnice
98/34/ES (dale jen ,,vybor*) a predlozi své
argumenty. Vybor neprodlené zaujme
stanovisko.

Oduvodneni

Podle nového pristupu jsou harmonizované normy pouzivany jako dobrovolny ndstroj na
podporu pravnich predpisii EU. Pripravuji je evropské normalizacni organizace (ENO),

CEN, CENELEC a ETSI, obvykle za dozoru zastupcui clenskych statu a konzultanta Evropské
komise. Odrazeji aktudlni stupen rozvoje. Protoze se harmonizované normy uspésné pouzivaji
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Jjako nastroj spolecné regulace po vice nez 20 let, zda se logické i v souladu se zasadami lepsi
regulace pred napadenim jejich ustanoveni Zadat nejprve o stanovisko ENO.

Pozménovaci navrh 52
Cl. 15 odst. 2

2. ES prohléaseni o shodé obsahuje
pfinejmensim prvky upiesnéné v [prislusné
moduly uvedené ptiloze | av ... [odkaz na
prislusnou cast pravnich piedpisii] a je

2. ES prohlaseni o shodé€ obsahuje
pfinejmensim prvky upiesnéné v piiloze 11 a
v piislu§nych modulech uvedenych

v ptiloze I a je stale aktualizovano. ES

priabéZné aktualizovano. ES prohlaseni o
shodé je vypracovano podle vzoru
uvedeného v [piiloze I1].

prohlaseni o shod¢ je vypracovano podle
vzoru uvedeného v priloze I1.

Odvvodneéni

U pojmu ,,priibézné aktualizovano “ by mohlo dojit k mylné interpretaci. Dale by méla byt

pripojena zminka o jazyce prohlaseni.

Pozménovaci navrh 53
Cl. 16 odst. 2

2. Oznaceni CE je jediné oznaceni
osvédcujici soulad vyrobku s platnymi
pozadavky. Pokud jde o shodu s
ustanovenimi pravnich ptredpist, které se
tykaji oznaceni CE, nesméji Clenské staty
ve svych vnitrostatnich ptedpisech uvadét
odkazy na jiné oznaceni shody, nez je
oznaceni CE, nebo musi tyto odkazy
odstranit.

2. Oznaceni CE je jediné oznaceni
osvédcujici soulad vyrobku s platnymi
pozadavky prislusnych pravnich predpisii
Spolecenstvi, které upravuji jeho
PFipojovani. Pokud jde o shodu s
ustanovenimi pravnich ptedpist, které se
tykaji oznaceni CE, nesméji Clenské staty
ve svych vnitrostatnich ptedpisech uvadéet
odkazy na jiné oznaceni shody, nez je
oznaceni CE.

Oduvodnent

Vysvétleni pojmu ,,oznaceni CE*“ v souladu s definici v clanku 6.

Pozménovaci navrh 54
ClL 16 odst. 3

3. Je zakédzéano piipojovat na vyrobek
oznaceni, znaCky a napisy, které by mohly
uvadét tieti strany v omyl, pokud jde o
vyznam nebo tvar oznaceni CE. Vyrobek
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3. Je zakédzéano piipojovat na vyrobek
oznaceni, znaCky a napisy, které by mohly
uvadeét trh v omyl, pokud jde o vyznam
nebo tvar oznaceni CE. Vyrobek miiZe byt
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muZe byt opatien jakymkoli jinym
oznacenim, pokud tim nebude snizena
viditelnost, ¢itelnost a vyznam oznaceni
CE.

opatfen jakymkoli jinym oznacenim, pokud
tim nebude sniZena viditelnost, Citelnost
a vyznam oznaceni CE.

Odvvodneéni

Termin ,, tieti strany * neni presny, vhodnéjsi se zda byt termin ,,trh** (zahrnujici spotrebitele,

dozorci organy a spolecnosti).

P9zméﬁovaci navrh 55
CL 16 odst. 3a (novy)

3a. Clenské stdty zajisti ¥adné provddéni
reZimu oznacovani CE a v piipadé
nesprdavného poufiti zahdji Fizeni. Clenské
staty rovnéz, stanovi sankce, véetné
trestnich sankci za vazna poruseni. Tyto
sankce musi byt umérné zavazinosti
Pprestupku a musi ucinné odstraSovat od
nesprdavného pouZiti.

Pozmvéﬁovaci navrh 56
ClL 17 odst. 7

r Nz

7. Clenské staty zajisti tadné provadéni
rezimu oznacovani CE a, povaZuji-li to za
vhodné, zahdji tizeni v piipad€ nespravného

pouziti. Clenské staty rovnéZ stanovi sankce,

vcetné trestnich sankci za vazna poruSeni,
JjeZ musi byt umérné zavaznosti piestupku
a musi u¢inn¢ odstrasovat od nespravného
pouZiti.

7. Clenské staty stavi na soucasnych
mechanismech, aby zajistily fadné
provadéni rezimu oznacovani CE a v ptipadé
nespravného pouziti zah4ji fizeni. Clenské
staty stanovi sankce za porus$eni, véetné
trestnich sankci za vazna poruseni. Tyto
sankce musi byt umérné zdvaznosti
pfestupku a musi u¢inné odstrasovat od
nespravného pouziti.

Pozmvéﬁovaci navrh 57
CL 19 odst. 2

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom,
zda posuzovani a kontrolu uvedené

v odstavci 1 budou provadeét jejich
vnitrostatni akreditacni subjekty ve
smyslu natizeni (ES) €. [...] a v souladu s

PE391.938v04-00

2. Clenské staty zajisti, aby posuzovani

a kontrola uvedené v odstavci 1 byly
provadény akreditacnim subjektem ve
smyslu natizeni (ES) €. [...] a v souladu s
nim.
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nim.

Odiitvodnent

Je diilezité, aby byly oznamené subjekty v ramci celého Evropského hospodarského prostoru
schopny posuzovat shodu kompetentné, nestranné a diisledné a aby se zajistil jednotny garant
a vysoka duvera v systém. Vzhledem k tomu, Ze akreditace ma byt reguloviana navrzenym
narizenim KOM (2007)0037, je vhodné zavést akreditaci oznamenych subjektu jako
povinnost, jak je vymezena v ¢l. 3 odst. 1 navrzeného narizeni.

Pozmvéﬁovaci navrh 58
Cl. 22 odst. 3

3. Subjekt posuzovani shody je subjektem
tieti strany nezdvislym na organizaci nebo
vyrobku, ktery posuzuje.

3. Subjekt posuzovani shody je nezavisly
na organizaci nebo vyrobku, ktery
posuzuje.

Oduvodneni

Objasnéni textu.

_ Pozménovaci navrh 59
CL. 22 odst. 4 pododstavec 1 a 2

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi
vedeni a zaméstnanci odpovédni za
provadéni ukola v ramei posuzovani shody
nejsou osoby, které navrhuji, vyrabéji,
dodavaji, instaluji, nakupuji, vlastni,
pouZivaji nebo udrzuji vyrobky, jez
posuzuji, a nejsou ani zplnomocnénymi
zastupci jakékoli z téchto stran.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi
vedeni a zaméstnanci odpovédni za
provadeéni ukola v rdmci posuzovani shody
nejsou osoby, které navrhuji, vyrabéji,
dodavaji, instaluji nebo udrzuji vyrobky,
jez posuzuji, a nejsou ani zplnomocnénymi
zastupci jakékoli z téchto stran.

Nesm¢éji se ani pfimo podilet na névrhu,
vyrobé nebo konstrukci, uvadéni na trh,
instalaci, pouZivani nebo udrzbé téchto

vyrobkll, ani zastupovat strany, které se
témito ¢innostmi zabyvaji.

Nesm¢ji se ani piimo podilet na navrhu,
vyrobé¢ nebo konstrukci, uvadéni na trh,
instalaci nebo udrzbé téchto vyrobki, ani
zastupovat strany, které se t€émito
¢innostmi zabyvaji.

Oduvodneni

Bylo by nelogické — a neproveditelné — zakazovat zaméstnancum, aby nakupovali, viastnili
nebo pouzivali velké mnozstvi spotiebniho zboZzi.
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Pozménovaci navrh 60
Cl. 22 odst. 4 pododstavec 4a (novy)

Subjekt posuzovani shody provadi svou
cinnost s prihlédnutim k velikosti, odvétvi,
struktuie dotéenych podnikii, relativni
sloZitosti technologie pouZivané vyrobky a
sériovosti vyroby.

Pozménovaci navrh 61
Cl. 22 odst. 7 pism. da) (nov¢)

da) povinnost provadét svou innost

s piihlédnutim k velikosti, odvétvi,
struktuie dotéenych podnikii, relativni
sloZitosti technologie pouZivané vyrobky a
sériovosti vyroby.

Odvvodneéni

Aby predesli zbytecné zatezi malych a stiednich podnikii, méli by pracovnici odpovédni za
posuzovani shody brat v uvahu velikost, odvétvi, strukturu spolecnosti, relativni sloZitost
technologie pouzivané vyrobky a sériovost vyroby.

Pozménovaci navrh 62
Cl. 25 odst. 1

1. Pro ucely postupii posuzovani shody 1. Pro tcely postupii posuzovani shody
stanovenych v [pfiloze 1 — modulech Al, stanovenych v [pfiloze 1 — modulech Al,
A2, C1 nebo C2] Ize vyuzit akreditovany A2, C1 nebo C2] Ize vyuzit akreditovany
vnitropodnikovy subjekt, ktery tvoFi zvldastni vnitropodnikovy subjekt, jenz byl zalozen za
a vymezitelnou soucdst podniku, jenZ se ucelem poskytovani sluzeb spojenych
podili na navrhu, vyrobé, dodavani, s posuzovanim shody podniku, jehoz je
instalaci, pouZivani nebo udribé vyrobkii, soucasti, a ktery

jez posuzuje, a jenz byl zalozen za ticelem

poskytovani sluzeb spojenych a) tvori gvlastni a vymezitelnou soucdst

s posuzovanim shody podniku, jehoZ je podniku, jenZ se podili na navrhu, vyrobé,
soucasti. dodavani, instalaci, pouZivani nebo udribé

vyrobki, jeZ tento subjekt posuzuje,

b) patii k organizaci podnikii a/nebo
profesni federaci zastupujici podniky, jeZ se
podili na navrhu, vyrobé, dodavani,
instalaci, pouZivani nebo udribé vyrobkii,
jezZ tento subjekt posuzuje, pokud je
zarucena jeho nezavislost a neexistence
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Jjakéhokoli stiretu zajmi.

Pozménovaci navrh 63
Cl. 26 odst. 2

2. Soucasti zadosti je popis ¢innosti 2. Soucasti zadosti je popis ¢innosti
posuzovani shody, modul nebo moduly posuzovani shody, modul nebo moduly
posuzovani shody a vyrobek nebo vyrobky, posuzovani shody a vyrobek nebo vyrobky,
pro né€z se subjekt prohlasuje za zptisobily, pro n€z se subjekt prohlasuje za zpiisobily,
jakoz i akreditacni osvédceni, pokud jakoz i akredita¢ni osvédceni vydané
existuje, vydané vnitrostatnim akreditaCnim vnitrostatnim akredita¢nim subjektem ve
subjektem ve smyslu natizeni (ES) ¢. [...], smyslu natizeni (ES) €. [...], ktery se
ktery se tspésné podrobil vzijemnému uspésné podrobil vzajemnému hodnoceni,
hodnoceni, jez potvrzuje, Ze subjekt jez potvrzuje, ze subjekt posuzovani shody
posuzovani shody spliiuje pozadavky spliluje pozadavky stanovené v ¢lanku
stanovené v ¢lanku ...[22]. ..[22].

Odiivodnéni

Oznameni by méla vidy vychazet z akreditace. Jinak by rozhodnuti opét zrusilo ucel
ustanoveni o akreditaci obsaZenych v navrhu narizeni, protoze pravidla akreditace platna

v celém Spolecenstvi by méla zajistit, aby akreditace ze strany subjektii posouzeni shody byla
v souladu se spolecnymi kritérii jakosti v celé EU. Pokud vsak akreditace nebude povinnym
pozadavkem pro posouzeni shody, budou tato pravidla neucinna.

Pozménovaci navrh 64
CL. 27 odst. 4

4. Pokud se oznameni nezaklada na vypousti se
akreditaénim osvédceni uvedeném v ¢l. [26

odst. 2], poskytne oznamujici organ Komisi

a ostatnim Clenskym statiim vSechny

podklady nezbytné k ovéieni zpiisobilosti

subjektu posuzovani shody.

Odvvodneéni

Vyplyva z pozmenovaciho navrhu k ¢l. 26 odst. 2.

Pozménovaci navrh 65
Cl. 27 odst. 5

5. Dotceny subjekt miiZe provadét éinnosti vypousti se
oznameného subjektu, pouze pokud
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Komise a ostatni Clenské staty proti tomu
nevznesly do dvou mésicit po ozndmeni
namitky.

Pouze takovy subjekt se pro ucely tohoto
... [aktu] povaZuje za oznameny subjekt.

Oditvodnent

Navrhovany postup se zda byt prilis komplikovany, nebot by se pokazdé muselo cekat na
vyjadreni 29 stran, které navic nejsou s to nestranné dotceny subjekt posoudit.

Pozménovaci navrh 66
Cl. 29 odst. 1

1. Pokud oznamuyjici orgén zjisti nebo je 1. Pokud oznamujici orgén zjisti nebo je
upozornén na to, Ze oznameny subjekt jiz upozornén na to, Ze oznameny subjekt jiz
nespliiuje pozadavky uvedené v ¢lanku ... nespliiuje pozadavky uvedené v ¢lanku ...
[22] nebo neplni své povinnosti, omezi, [22] nebo neplni své povinnosti, omezi,
pozastavi nebo ptipadné odvola ozndmeni. pozastavi nebo ptipadné odvola ozndmeni
Informuje o tom neprodlené Komisi podle toho, jak je nespliiovani téchto

a ostatni ¢lenské staty. poZadavkii nebo neplnéni téchto

povinnosti zavazné. Informuje o tom
neprodlen¢ Komisi a ostatni ¢lenské staty.

Odvvodneéni

Lepsi vymezeni pojmu ,, pripadné “.

Pozmvéﬁovaci navrh 67
CL 31 odst. 2

2. Posuzovani shody se provadi pfimérenym 2. Posuzovani shody se provadi pfimérenym
zpliisobem, aby se zabranilo prilisnému zpiisobem, aby se zabranilo prilisnym
zatizeni hospodarskych subjekti, a ptihlédne zatizenim hospodatskych subjekta,

se zejména k velikosti spolec¢nosti a pfihlédne se zejména k velikosti

a k relativni sloZitosti technologie, jiz spolecnosti, odvétvi a struktuie dotycnych
vyrobky vyuZzivaji. podniki, k relativni slozitosti technologie,

Jiz vyrobky vyuzivaji, a k okolnosti, zda je
vyrobek vysledkem individudlni nebo
sériové vyroby.

_ Pozmenovaci navrh 68
CL. 35 odst. 1 pododstavec 2
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Pokud v pribéhu tohoto hodnoceni organy Pokud v prabéhu tohoto hodnoceni organy

dozoru nad trhem zjisti, Ze vyrobek dozoru nad trhem zjisti, ze vyrobek
nesplituje pozadavky stanovené timto ... nesplituje poZzadavky stanovené timto
[aktem], pozadaji dotceny hospodatsky rozhodnutim, pozadaji neprodlené dotéeny
subjekt, aby piijal vSechna vhodna népravna hospodarsky subjekt, aby ptijal vS§echna
opatieni a uvedl vyrobek do souladu s t€émito vhodna népravna opatieni a uvedl vyrobek
pozadavky, nebo aby vyrobek odstranil do souladu s témito pozadavky, nebo aby
z trhu, nebo aby jej stahl z ob&éhu v takové vyrobek odstranil z trhu, nebo aby jej stahl
rozumné¢ lhité, jakou 1ze naftidit, a to podle z ob¢hu v takové rozumné lhtte, jakou 1ze
povahy rizika. nafidit, a to podle povahy rizika.
Odiivodnéni

Zpozdeni pri stazeni ¢i odstranéni vyrobkii z trhu nebo jejich opozdéné uvedeni v soulad
s pravnimi predpisy Spolecenstvi miiZe mit pro koncové uzivatele zavazné dusledky.
Doporucuje se proto, aby dovozci, kteri zjisti, Ze jejich vyrobky jsou v rozporu s pravnimi
predpisy, stahli tyto vyrobky v co nejkratsim mozném case.

P9zméﬁovaci navrh 69
CL 35 odst. 2a (novy)

2a. Pokud organ dozoru nad trhem

v jednom CElenském staté poskytne
informace orgdanu dozoru nad trhem

v jiném Clenském staté, kontaktuje nejdiive
dotéeny hospodarsky subjekt na adrese
uvedené na prisluSném vyrobku, na jeho
obalu nebo v privvodnim dokumentu

k tomuto vyrobku. Hospodaiskému
subjektu bude poskytnuta piiméiend lhiita
pro odpovéd’, pricem? délka této lhiity bude
stanovena 28 dni, nepiedstavuje-li dany
vyrobek bezprostiedni riziko pro zdravi a
bezpecnost obyvatelstva.

Oduvodneni

Hospodarskym subjektiim by méla byt poskytnuta moznost reagovat na stanovisko prislusného
organu, zejména pokud jsou zapojeny i jiné clenské staty, nebot’ Fizeni miize mit podstatny vliv
na jejich hospodarskou cinnost. Navrhovana lhiita 28 dni nabizi rozumnou rovnovahu mezi
pozadavky donucovacich organii a potifebami hospodarskych subjektii. Stejna lhuta se
pouzivda jiz napriklad ve Spojeném kralovstvi pri uplatinovani smérnice o omezeni pouziti
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich a zkuSenosti ukazuji, zZe je
primérend.
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Pozmvéﬁovaci navrh 70
Cl. 35 odst. 3

3. Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla 3. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla
vSechna napravnd opatfeni pfijata u vSech vSechna moZnd napravna opatfeni piijata u
dotc¢enych vyrobki, které dodaval na trh vSech dot¢enych vyrobki, které dodaval na
v celém Spolecenstvi. trh v celém Spolecenstvi.

Odiivodnéni

Tuto absolutni povinnost nelze v praxi splnit. Miize existovat mnozZstvi dovozci téhoz
vyrobku, kteri tentyz vyrobek uvadéji na trh. Jakmile je vyrobek na trhu v dané zemi, miize byt
distribuovan radou distributoru, velkych i velmi malych. ZkuSenosti ukazuji, Ze i kdyz je
stazeni vyrobku z obéhu oznameno ve vnitrostdtnim tisku, na prodejnich mistech

v maloobchodé aj., zpét se vrati méné nez 70 % vyrobkii.

Pozménovaci navrh 71
CL. 35 odst. 3a (novy)

3a. Dovozci a distributoii nejsou opravnéni
upravovat bez predchoziho souhlasu
vyrobce vyrobek takovym zpiisobem, ktery
by mél vliv na soulad s platnymi poZadavky.

Oduvodneni

Dovozci a distributori vétsinou nemaji technickou zpusobilost k provadent uprav ve vnejsim
vzhledu vyrobku a pokud tak ucini, mohli by vaznym zpiisobem snizit bezpecnost nebo zmenit
jiné parametry vyrobku. Kromé toho pro dany vyrobek pravdépodobné existuje vice
distributoru a odpovédné organizace, které uvedly vyrobek na trh, nebudou chtit, aby tito
distributori provadeli mnozZstvi ruznych nahodilych zmén.

Pozménovaci navrh 72
CL 35 odst. 4 pododstavec 2 a (novy)

Chteji-li organy dozoru nad trhem jednoho
¢lenského statu stahnout 7 tohoto trhu
vyrobek vyrabény v jiném Clenském stdté,
musi dany hospodaisky subjekt kontaktovat
na adrese uvedené na prislusném vyrobku,
na jeho obalu Ci v dokumentu, ktery tento
vyrobek doprovazi.

Odivodneni
Je diilezité, aby hospodarsky subjekt byl informovan o tom, Ze se urcity clensky stat rozhodl
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stahnout néktery z jeho vyrobkii ze svého trhu. Nelze vSak ocekavat, Ze se organy clenského
statu obrati na prislusny hospodarsky subjekt diive, nez o svem rozhodnuti vyrozumi organy
druhého clenského statu, nebot tim by se cely postup podstatné zpomalil.

Pozménovaci navrh 73
CI. 35 odst. 5 avodni ¢ast

5. Soucasti informaci uvedenych v odstavci 5. Soucasti informaci uvedenych v odstavci
4 jsou vSechny dostupné podrobnosti, 4 jsou vSechny dostupné podrobnosti,
zejména pokud jde o nezbytné udaje pro zejména pokud jde o nezbytné udaje pro
identifikaci nevyhovujiciho vyrobku, piivod identifikaci nevyhovujiciho vyrobku, ptivod
vyrobku, povaha souvisejiciho rizika, vyrobku, povaha nesouladu a souvisejiciho
povaha a doba trvani opatfeni piijatych na rizika, povaha a doba trvani opatieni
vnitrostatni arovni. Organy dozoru nad piijatych na vnitrostatni urovni a stanoviska
trhem zejména uvedou, zda je divodem dotéeného hospodaiského subjektu. Organy
nesouladu néktery z téchto nedostatkii: dozoru nad trhem zejména uvedou, zda je

diivodem nesouladu néktery z téchto

nedostatkd:

Odivodneni

Tento postup nebere v uvahu pripad, kdy se vyrobce a organy dozoru nad trhem lisi v nazoru
na nesoulad ¢i na jeho povahu. Opatieni, ktera organy ucini podle ¢l. 35 odst. 4, se prijimaji
prozatimné do doby, nez jsou k dispozici konecné vysledky hodnoceni. V takovych pripadech
je nezbytné, aby byly ostatni clenské staty a Komise upozornény na stanovisko vyrobce, nebot
nevznesou-li namitku, budou omezujici opatreni pokladdna za opravnena podle ¢l. 35 odst. 7.

Pozménovaci navrh 74
Cl. 35 odst. 5a (novy)

5a. Clenské stdty pFijmou nezbytnd

opatieni, aby zajistily, Ze dotceny vyrobek
bude odstranén z jejich trhu.

Odiivodnéni
Aby byly zajistény stejné podminky a rovnomérna ochrana spotiebitele ve vsech clenskych
statech, mélo by byt zavedeno ustanoveni podobné tomu, které je nastinéno v ¢l. 36 odst. 2

a v nemz je pozadovano odstranéni vyrobkii ze vSech clenskych statii, pokud tyto vyrobky
predstavuji neprijatelné riziko.

Pozmvéﬁovaci navrh 75
Cl. 36 odst. 3
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3. Pokud jsou vnitrostatni opatieni
povazovana za opravnéna a je-1i nesoulad
vyrobku pfisuzovan nedostatkim v
harmonizovanych normadch, jak je uvedeno v
Cl. [35 odst. 5 pism. b], Komise nebo
dotéeny Clensky stat piedloZi zalezitost
stalému vyboru zfizenému ¢lankem 5
smérnice 98/34/ES.

3. Pokud jsou vnitrostatni opatfeni
povazovana za opravnéna a je-li nesoulad
vyrobku pfisuzovan nedostatklim

v harmonizovanych norméch, jak je uvedeno
v Cl. [35 odst. 5 pism. b)], uskutecni se
konzultace s prislu§nym Evropskym
vyborem pro normalizaci podle ¢l. 14
odst. 1 diive, neZ Komise nebo dotéeny
Clensky stat predlozi zalezitost stalému
vyboru ziizenému ¢lankem 5 smérnice
98/34/ES.

Oduvodneni

Clanek 14 by mél byt doplnén o povinnost, aby clenské staty, pokud maji diivod se domnivat,
Ze je v normé pravni mezera, konzultovaly nejprve Evropsky vybor pro normalizaci. To by
odpovidalo stavajicim postupiim v EU a umoznilo by to véasné zapojeni Evropského vyboru
pro normalizaci a jeho technickych specialistii. K obdobnému zpuisobu neformalne dochazi jiz

v pFipadé smérnice o nizkém napéti.

Pozménovaci navrh 76
Piiloha 1 Modul A bod 4.2 odst. 2

Kopie prohldSeni o shodé se priloZi
ke vSem vyrobkiim doddavanym na trh.

Tento poZadavek vSak Ize vyklddat i tak, Ze

se v pripadech, kdy se jednomu uZivateli
dodava vétsi pocet vyrobkii, vitahuje spise
na celou sérii nebo zasilku neZ

na jednotlivé vyrobky.

vypousti se

(Tentyz pozménovaci navrh se vztahuje na modul A1, bod 5.2; modul A2, bod 5.2; modul C,
bod 3.2; modul C1, bod 4.2; modul C2, bod 4.2; modul D, bod 5.2; modul D1, bod 7.2; modul
E, bod 5.2; modul E1, bod 7.2; modul F, bod 6.2; modul F1, bod 7.2; modul G, bod 5.2,
modul H, bod 5.2; modul HI, bod 6.2.)

Odvvodneéni

Pozadavek, aby bylo ke vsem vyrobkiim bez vyjimky prikladano prohldseni o shodé, je
neprimeéreny a pro vyrobce by predstavoval znacné naklady, a tim i velkou zatez. Prohlaseni
Jje urceno vnitrostdtnim organim dozoru, nikoli koncovému uZivateli!

Pozménovaci navrh 77
Ptiloha I modul A bod 5a (novy)
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Sa. Dovozce

Dovozce uchovava kopii prohldSeni o shodé

CE pro potieby organit pro dozor nad
trhem a zajisti, aby technicka dokumentace
byla k dispozici na vyZadani téchto orgadnii.

Horizontalni pozménovaci navrh platny pro vsechny nasledujici moduly:
— Priloha I modul A odst. 5a (novy)
— Priloha I modul Al odst. 6a (novy)
— Priloha I modul A2 odst. 6a (novy)
— Priloha I modul C odst. 4a (novy)
— Priloha I modul C1 odst. 5a (novy)
— Priloha I modul C2 odst. 5a (novy)
— Priloha I modul D odst. 8a (novy)

— Priloha I modul D1 odst. 10a (novy)
— Priloha I modul E odst. 8a (novy)
— Priloha I modul E1 odst. 10a (novy)
— Priloha I modul F odst. 8a (novy)
— Priloha I modul F1 odst. 9a (novy)
— Priloha I modul G odst. 6a (novy)
— Priloha I modul H odst. 8a (novy)
— Priloha I modul HI odst. 8a (novy)

Oduvodneni

Kazdy hospodarsky subjekt, ktery uvadi vyrobky na trh Spolecenstvi, by mel odpovidat za
shodu techto vyrobkii. Pouze vyrobce miize vytvaret a ménit technické podklady. Jedna-li se
vSak o vyrobce usazeného mimo EU, ktery nemd zastupce v EU, nemaji organy moznost
zajistit si pristup k dotcenym podkladiim, coz ztéZuje prosazovani. Proto by mél byt dovozce
v souladu s clankem 7 odpovédny za to, Ze tyto podklady budou pro organy vykonavajici
pravo pripraveny k dispozici.

Pozménovaci navrh 78
Pfiloha 1 Modul A2 bod 4 odst. 2

Postup odbéru vzorkt, ktery se ma pouzit, Postup odbéru vzorku, ktery se ma pouzit,
ma urcit, zda vyrobni proces daného ma urcit, zda vyrobni proces daného
vyrobku funguje v prijatelnych mezich. vyrobku zajist’'uje shodu vyrobkii. Zv1astni
Zvlastni pravni néstroj ur¢i vhodné pravni nastroj ur¢i vhodné zkousky,
zkousky, patfi¢ny odbér vzorkt a nalezita patfi¢ny odbér vzorkl a nalezita opatieni,
opatfeni, kterd maji subjekt a / nebo ktera maji subjekt a / nebo vyrobce
vyrobce piijmout. prijmout.
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Odvvodneéni

Objasnent textu.

Pozménovaci navrh 79
Pfiloha I Modul B bod 8 odst. 2

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni
ozndamené subjekty o osvédcenich ES
ptezkouseni typu a/ nebo dodatcich k nim,
které odmitl, pozastavil ¢i jinak omezil, a na
zaklad¢ odiivodnéné Zadosti také o
osvédcenich a/nebo dodatcich k nim, které
vydal.

Kazdy oznameny subjekt dd ostatnim
oznamenym subjektium k dispozici
osvédceni ES ptezkousSeni typu a/ nebo
dodatky k nim, které odmitl, pozastavil ¢i
jinak omezil, a na zéklad¢ odiivodnéné
zadosti také o osvédcenich a/nebo dodatcich
k nim, které vydal.

Odvvodneéni

Pokud jde o prava a povinnosti, odpovédnost a micenlivost, oznamené subjekty viici jinym
clenskym statum a Komisi nic pravné nezavazuje. Proto jim Ize poskytovat informace pouze
na odpovédnost vnitrostatniho oznamujiciho orgdnu.

Pozménovaci navrh 80
Piiloha I Modul D bod 7

7. Kazdy oznameny subjekt informuje své
oznamujici organy o vydanych nebo
stazenych schvalenich systému jakosti a
pravidelné ¢i na zadost zpfistupni svym
oznamujicim orgdniim seznam schvaleni
systému jakosti, kterd byla zamitnuta,
pozastavena Ci jinak omezena.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje ostatni
ozndamené subjekty o schvdlenich syst¢tmu
jakosti, ktera zamitl, pozastavil ¢i stahl, a na
zadost o schvalenich systému jakosti, ktera
vydal.

7. Kazdy oznameny subjekt informuje své
oznamujici organy o vydanych,
pozastavenych, stazenych ¢i jinak
omezenych schvélenich systému jakosti a
pravidelné ¢1 na zadost zpfistupni svym
oznamujicim orgdniim seznam schvéleni
systémil jakosti.

Kazdy oznameny subjekt dd ostatnim
ozndamenym subjektivm k dispozici schvaleni
systému jakosti, ktera zamitl, pozastavil,
stahl ¢ jinak omezil, a na zadost o
schvalenich systému jakosti, ktera vydal.

Odvvodneéni

Poskytovani informaci by se mélo v zdsadeé omezit na udaje o neshoddach v souvislosti
s pozadavky v ramci smeérnic. Povinnost informovat konkurenty (¢i jiné oznamené subjekty)
o vydanych schvalenich nebo jim poskytovat kopie schvaleni nema s témito pozadavky nic

spolecného, a proto neni nezbytna.
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14.9.2007

STANOVISKO VYBORU PRO MEZINARODNi OBCHOD

pro Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebiteld

k navrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobka
na trh
(KOM(2007)0053 — C6-0067/2007 —2007/0030 (COD))

Navrhovatel: Helmuth Markov

STRUCNE ODUVODNENI

Vybor pro mezinarodni obchod vita navrhy Komise zaméfené na vytvoteni ptisnéjsiho

a komplexné&j$iho dohledu Spolecenstvi nad uvadénim vyrobkt na trh. Tato véc se tyka témet
vyhradné zéleZzitosti vnitiniho trhu, k némuz neni vybor INTA pfislusny. Navrhovatel ale bere
na védomi, Ze navrhované rozhodnuti miize mit vyznamny dopad na skladbu zahrani¢niho
obchodu a Ze je tedy tieba tuto otazku oddélené prozkoumat.

Navrhované rozhodnuti ukladé stejné povinnosti, jako maji vyrobci, také dovozcim, ktefi
uvadéji vyrobek na trh pod svym jménem nebo obchodni znakou nebo jej upravuji takovym
zpusobem, ktery mlize ovlivnit shodu s platnymi pozadavky. Pokud ale dovozce vyrobek
nepifejmenuje ¢i neupravi, vztahuji se na n¢j méné prisné povinnosti. Jednoduse se od n¢j
pouze poZzaduje, aby ovéfil, zda vyrobce provedl ptislusny postup posouzeni shody. Toto
formalni ovéfeni ale nezaruci, Ze samotny postup posouzeni, jenz byl proveden vné
Spolecenstvi, spliioval stavajici piisné pravni piedpisy a postupy Spolecenstvi a ¢lenskych
stati.

Takovéto preferencni zachdzeni miize mit zdvazny dopad na faddné fungovani systému
akreditace a dozoru nad trhem ve Spole€enstvi, stejn€ jako na navrhovany spole¢ny ramec pro
uvadéni vyrobki na trh.

Ptestoze by nebylo spravedlivé tvrdit, ze hodnoceni shody provadénd vné Spolecenstvi jsou
ze své povahy méné ditvéryhodna nez hodnoceni provadénd na izemi Evropskeé unie, existuje
zéavazné riziko, ze jsou do Spolecenstvi dovazeny vyrobky, které jsou nebezpecné nebo
zavazné porusuji jeho pravni pfedpisy. Vysledovatelnost vyrobkl vyrobenych mimo
Evropskou unii je Casto obtiZzna, ne-li nemozZna.

Navzdory svému pozoruhodnému usili nemohou vzdy evropskeé celni sluzby objevit vSechny
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vyrobky, které nejsou bezpecné nebo které porusuji pravni piedpisy Spolecenstvi, a zabranit
jejich uvedeni na trh. Pfedchozi zkuSenosti také ukazaly, Ze se protipravni postupy Casto
tykaji dovazeného zbozi, které, poté, co se ocitne na uzemi Spolecenstvi, mize snadno
uniknout jeho systému ovétfovani a pfisluSnym narodnim organtim.

Je proto nezbytné, aby dovozci pfevzali vice povinnosti, neZ jim uklada navrh pfipraveny
Komisi coby vykonnym orgdnem. Jednim z moZnych ptistupt je ptistup vypracovany

ve smérnici 85/374/EHS, jez, aniz je dotcena odpoveédnost vyrobce, mimo jiné stanovi, ze
kazdy, kdo do Spolecenstvi v ramci svého podnikéni dovazi vyrobky za ucelem prodeje,
prondjmu, leasingu nebo jiné formy distribuce, je povazovan za vyrobce a ma tutéz
odpovédnost jako vyrobce.

Navrhovatel proto povazuje za vhodné, aby byli dovozci ve smyslu tohoto rozhodnuti

v zasadé spoluodpovédni za Skody zplisobené vyrobky, které nejsou bezpec¢né nebo které
nejsou v souladu s akreditaCnim systémem SpoleCenstvi. Tento navrh si klade za cil zlepSit
ucinnost systému a zarucit vetejny zdjem SpoleCenstvi, stejné jako zékladni pravo obcant
na ochranu pted protipravnim a nebezpecnym jednénim.

Na zavér je také vznesen navrh, aby dovozci ve svych prostorach uchovavali kopii ptislusné
technické dokumentace tykajici se veskerého dovezeného zbozi, a nikoli pouze kopii

prohlaseni o shodg, a to za ucelem vétsi rychlosti a divéryhodnosti postupl ovétovani
provadénych organy dozoru nad trhem.
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POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro mezinarodni obchod vyzyva Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitell jako
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Znéni navrzené Komisi! Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1
CL. 6 odst. 1 bod 3

(3) ,,vyrobcem* jakakoli fyzicka nebo (3) ,,vyrobcem* jakakoli fyzicka nebo

pravnicka osoba, ktera navrhuje nebo vyrabi pravnicka osoba, ktera navrhuje nebo vyrabi

vyrobek nebo ktera takovy vyrobek navrhla vyrobek nebo ktera takovy vyrobek navrhla

nebo vyrobila pod svym jménem nebo nebo vyrobila pod svym jménem nebo

znackou; znaCkou a kterd ho uvadi na trh;
Odivodneni

This addition aims at bringing consistency with the rest of the provisions. Provisions
contained in articles 9.1 and 10.1 clearly indicate for what importers and distributors are
responsible. Indeed: The definition of distributor (indent 4) clearly indicates that
“distributor” is the one who “makes the products available on the market”. The definition of
importer (indent 5) clearly indicates that “importer” is the one who “places the product on
the Community market”. On the contrary, there is no indication which operator is responsible
for the placing on the market when importers are not concerned. However, in article 7
indent 7 it appears that the manufacturer is the one “who places the product on the market”.
For the sake of legal certainty, it is necessary to give clear indications about the operator
responsible for the placing of the market, if this operator is different from the importer

Pozménovaci navrh 2

Cl. 7 odst. 1
1. Vyrobci musi zajistit, Ze jejich vyrobky 1. Pii uvadéni vyrobkit na trh musi vyrobci
jsou konstruovany a vyrobeny v souladu zajistit, ze tyto vyrobky jsou konstruovany
s pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na a vyrobeny v souladu s pozadavky
pfislusnou ¢ast pravnich predpist]. stanovenymi v ... [odkaz na piislusnou cast

pravnich predpist].

I Dosud nezvetejnéné v Uifednim véstniku.
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Odvvodneéni

V souladu s navrzenou upravou ¢lanku 6 a v souladu s tim, co stanovi ¢l. 7 odst. 7, by méla
byt v ¢l. 7 odst. 1 provedena vyse uvedena uprava. Kromé toho by mélo byt upresnéno, Ze
vyrobci jsou odpovédni za uvadeni svych vyrobkii na trh, jak je uvedeno nize.

Pozmeénovaci navrh 3
Cl. 7 odst. 7a (novy)

7a. Vyrobci zarudi, Ze vSechny informace,
které o svych vyrobcich poskytuji, jsou
spravné, uplné a v souladu s platnymi
piedpisy Spolecenstvi.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh je oditvodnény, protoze vyrobce je tim subjektem, ktery zna nejlépe
vyrobek a jeho parametry. Vyrobce rovnez uchovava technickou dokumentaci vyrobku, jak
predpoklada ¢l. 7 odst. 3. Jelikoz je jediny, komu jsou tyto informace dostupné, je to on, kdo je
odpovédny za jejich existenci a spravnost. Kromé toho musi byt poskytované informace

v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi, jako je napriklad smérnice o nekalych
obchodnich praktikdach nebo smérnice tykajici se klamavé reklamy.

Pozménovaci navrh 4
Cl. 9 odst. 2 prvni pododstavec

Pted uvedenim vyrobku na trh dovozci Pied uvedenim vyrobku na trh dovozci
ovéri, zda vyrobcee provedl ptislusny postup zajisti, aby vyrobce provedl ptisluSny postup
posouzeni shody. OvéFi, zda vyrobce posouzeni shody. Zajisti, aby vyrobce
vypracoval technickou dokumentaci, zda vypracoval technickou dokumentaci, aby
vyrobek nese pozadované(-4) oznaceni vyrobek nesl pozadované(-4) oznaceni
shody, zda jej doprovazi pozadované shody, aby jej doprovazely pozadované
doklady a zda vyrobce dodrzel pozadavky doklady a aby vyrobce dodrzel pozadavky
stanovené v ¢l. [7 odst. 5 a 6]. stanovené v Cl. [7 odst. 5 a 6].

Odivodneéni

Uroven odpovédnosti, kterou musi dovozci nést, neni dostatecna a je tieba ji zvysit.

_ Pozménovaci navrh 5
CL. 9 odst. 2 druhy pododstavec

Zjisti.li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu Zjisti-li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu

s ... [odkaz na ptisluSnou ¢ast pravnich s ... [odkaz na pfisluSnou ¢ast pravnich

predpist], miiZe uvést vyrobek na trh pouze predpist], nesmi uvést vyrobek na trh,
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po jeho uvedeni do souladu s platnymi dokud nebude provedeno odpovidajici

pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na posouzenti rizik a dokud nebude vyrobek

ptislusnou ¢ast pravnich predpisi]. uveden do souladu s platnymi pozadavky
stanovenymi v ... [odkaz na pfislusnou cast
pravnich predpist].

Oditvodnent

Maji-li byt zajistéeny rovné podminky pro vyrobce z EU a dovozce vyrobkii pochazejicich ze
tretich zemi, je rozhodujici stanovit stejné povinnosti pro hospodarské subjekty, které uvadeji
vyrobky na trh Spolecenstvi. Stejna tiroven povinnosti zajisti stejnou uroven odpovednosti

v pripadé nevyhovujicich vyrobkii. Toho miiZe byt dosazeno tak, Ze se po nich bude pozZadovat
prohlaseni o prevzeti odpovédnosti za vyrobky, které uvadi na trh.

Pozmeénovaci navrh 6
Cl. 9 odst. 3a (novy)

3a. Dovozci ve v§ech pripadech, kdy to je
vhodné pro ochranu zdravi a bezpecnosti
spotiebitelii, uskutecriuji zkousky vzorki
vyrobkit uvadénych na trh, piicemz,
provadéji Setieni a v pripadé nutnosti vedou
knihy stiznosti a priubéZné o téchto
kontroldach informuji distributory.

Odvvodneéni

Je diilezité, aby dovozci ve stejnych pripadech provadeéli zkousky vzorkii vyrobkii uvadeénych
na trh.

szméﬁovaci navrh 7
CL. 9 odst. 4a (novy)

4a. Dovozci zaruci, Ze vSechny informace,
které poskytuji o vyrobcich, je dovdzeji,
Jjsou spravné a uplné, jak vyZaduji platné
piedpisy Spolecenstvi.

Odvvodneéni

Stejné jako u vyrobcii je tento pozménovaci navrh oduvodnény, protoze dovozce je subjektem,
ktery zna vyrobky a jejich parametry lépe. Mimo to dovozci nesou odpovédnost za uchovavani
technické dokumentace vyrobku, jak je stanoveno v ¢l. 9 odst. 7. Jelikoz je dovozce jediny,
komu jsou tyto informace dostupné, je to on, kdo je odpovédny za jejich existenci a spravnost.
Kromeé toho musi byt poskytované informace v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi, jako
je napriklad smérnice o nekalych obchodnich praktikach nebo smérnice tykajici se klamavé
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reklamy.

Pozmeénovaci navrh 8
Cl. 9 odst. 5

5. Dovozci, kteti se domnivaji nebo maji
divodné podezieni, ze vyrobek, ktery uvedli
na trh, neni v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy Spolecenstvi, pfijmou nezbytna
napravna opatieni, jimiz vyrobek uvedou

v soulad, nebo jej odstrani z trhu a ptipadné
stahnou od koncovych uzivatelq.
Neprodlené o tom uvédomi vnitrostatni
organy clenskych statii, v nichz vyrobek
dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opattenich.

5. Dovozci, kteti se domnivaji nebo maji
davodné podezieni, ze vyrobek, ktery uvedli
na trh, neni v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy Spolecenstvi, pfijmou nezbytna
napravnd opatieni, jimiZ vyrobek uvedou

v soulad, nebo jej odstrani z trhu a pfipadné
Jjej bezodkladné stihnou od koncovych
uzivatelti. Neprodlené o tom uvédomi
vnitrostatni organy ¢lenskych statll, v nichz
vyrobek dodévali na trh, a uvedou
podrobnosti zejména o nesouladu a o
piijatych ndpravnych opattenich.

Oduvodneni

Zpozdeni pri stazeni nebo odstranéni vyrobku nebo pri jejich uvadeni v soulad s pravnimi
predpisy Spolecenstvi miize mit zavazné diisledky pro koncové uzZivatele. Doporucuje se proto,
aby dovozci, kteri zjisti, Ze jejich vyrobky porusuji pravni predpisy, stahli tyto vyrobky v co

nejkratsi dobe.

Pozmeénovaci navrh 9
CL 9 odst. 6

6. Dovozci po dobu ...[/bude upiesnénof
uchovavaji kopii prohlaSeni £S o shod¢€ pro
potteby organti dozoru nad trhem

a zarucuji, Ze technicka dokumentace miize
byt témto orgdniim na poZdddni piedloZena.

PE391.938v04-00

6. Dovozci po dobu deseti let od vyroby
posledniho vyrobku uchovavaji kopii
prohlaSeni ES o shod¢€ vypracovaného
vyrobcem a piislusné technické
dokumentace pro potieby vnitrostdtnich
organli dozoru.

Dovozci prohlasSuji v samostatném
dokumentu piipojeném k prohlaseni ES
o shodé, Ze ovérili provedeni piislusného
postupu posouzeni shody a Ze piebiraji
pravni odpovédnost za vyrobky, které
uvddéji na trh Spolecenstvi. Dovozci
uchovavaji toto prohlaseni pro potieby
vnitrostdatnich organit dozoru po dobu
deseti let od vyroby posledniho vyrobku.
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Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrh k odstavci 6 spociva v pridani pozadavku, aby dovozci prohlasovali

v pruvodnim dokumentu k prohlaseni o shode, ze overili provedeni postupu posouzeni shody
a zZe prebiraji pravni odpovédnost za vyrobky, které uvadi na trh Spolecenstvi. Toto je jediny
zpusob, jak pro vyrobce a dovozce zajistit rovné podminky.

Pozménovaci navrh 10
CL. 9 odst. 6a (novy)

6a. Dovozci po dobu deseti let od vyroby
posledniho vyrobku uchovavaji technickou
dokumentaci pro potieby vnitrostatnich
organiui dozoru. Zajisti, Ze technickd
dokumentace zustane aktudlni. Dovozci si
mohou zvolit, zda budou v ramci
Spolecenstvi sami uchovavat kopii
technické dokumentace, nebo zda zajisti, Ze
tato kopie bude uchovavana vyrobcem.

Oduvodneni

Cilem tohoto odstavce je zména odstavce 6 puvodniho znéni navrzeného Komisi, v nemz se
pozaduje, aby dovozci zajistili, Ze technickd dokumentace bude na pozadani dostupna
organum. Pozménovaci navrh doporucuje, aby se po dovozcich pozadovalo uchovavani
technické dokumentace. Pokud vyrobce nepochdzi z EU a nema v jejim ramci
zplnomocnéného zdastupce, maji organy k technické dokumentaci obtizny pristup. Rovnéz

navrhujeme stanoveni doby na deset let.

Pozménovaci navrh 11
CL. 9 odst. 7

7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostatnim organtim na jejich Zadost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prokazéani shody vyrobku.
Spolupracuji s témito organy na jejich zadost
pfi jakychkoli ¢innostech, jejichz cilem je
zabranit rizikim zpisobenym vyrobky, které
uvedli na trh.
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7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostdtnim orgdnim na jejich zaddost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prok4zani shody vyrobku.
Spolupracuji s témito organy na jejich zaddost
pfi jakychkoli ¢innostech, jejichz cilem je
zabranit rizikim zptsobenym vyrobky, které
uvedli na trh. Dovezci jsou spolu se
zahrani¢nim vyrobcem povaZovani za
spoluodpovédné za Skodu zpiisobenou
nebezpecnymi ¢i nevyhovujicimi vyrobky,
které uvedli na trh.
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Odvvodneéni

Dovozci budou pecliveji oveérovat dodrzovani povinnosti, které pravni predpisy ukladaji
vyrobci, pokud budou védet, Ze jsou povazovani za spoluodpovédné za skodu zpiisobenou
vyrobky, které jsou nebezpecné nebo které porusuji pravni predpisy Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 12
CL 10 odst. 1
1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi 1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi
jednaji ditsledné podle platnych pozadavk. jednaji ditsledné podle platnych pozadavkl
stanovenych v odstavci 2.

Odvvodneéni

Tato zména ma objasnit skutecnost, Ze distributori podléhaji pouze tém poZadavkim, které
Jsou stanoveny v pravnich predpisech EU, jak se uvadi v odstavci 2.

Pozménovaci navrh 13
CL 35 odst. 1 druhy pododstavec

Pokud v pribéhu tohoto hodnoceni organy Pokud v prabé&hu tohoto hodnoceni organy
dozoru nad trhem zjisti, Ze vyrobek dozoru nad trhem zjisti, ze vyrobek
nesplituje pozadavky stanovené timto ... nespliiuje poZadavky stanovené timto ...
[aktem], poZadaji dotCeny hospodatsky [aktem], poZzadaji neprodlené dotCeny
subjekt, aby piijal vSechna vhodna népravna hospodarsky subjekt, aby pfijal vSechna
opatieni a uvedl vyrobek do souladu s témito vhodna népravna opatieni a uvedl vyrobek
pozadavky, nebo aby vyrobek odstranil do souladu s témito pozadavky, nebo aby
z trhu, nebo aby jej stahl z obéhu v takové vyrobek odstranil z trhu, nebo aby jej stahl
rozumné¢ lhité, jakou 1ze naftidit, a to podle z ob¢hu v takové rozumné¢ lhtte, jakou 1ze
povahy rizika. nafidit, a to podle povahy rizika.
Odiivodnéni

Zpozdeni pri staZeni ¢i odstranéni vyrobkii z trhu nebo jejich opozdéné uvedeni v soulad
s pravnimi predpisy Spolecenstvi miiZe mit pro koncové uzivatele zavazné dusledky.
Doporucuje se proto, aby dovozci, kteri zjisti, Ze jejich vyrobky jsou v rozporu s pravnimi
predpisy, stahli tyto vyrobky v co nejkratsim mozném case.

Pozménovaci navrh 14
Ptiloha I modul A bod 4.2 druhy pododstavec

Kopie prohlaSeni o shodé¢ se priloZi ke vSem Kopie prohlaseni o shod¢ se na poZaddani
vyrobkim doddvanym na trh. Tento predloZi prislu§nym orgdaniim.
pozZadavek vSak lze vykladat i tak, Ze se
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v pFipadech, kdy se jednomu uZivateli
dodava vétsi pocet vyrobkit, vitahuje spise
na celou sérii nebo zasilku neZ na
jednotlivé vyrobky.

Odvvodneéni

Povinnost poskytovat spolu s kazdym prodavanym vyrobkem kopii prohlaseni o shode
predstavuje pro hospodarské subjekty neunosnou zatez. Platnost tohoto pravidla se omezuje
pouze na pripady velkoprodeje. Pro jednotlivy prodej sériové vyrabénych vyrobkii je tento
pozadavek neuskutecnitelny, a proto je tieba toto ustanoveni bodu 4.2 vypustit.

Pozménovaci navrh 15
Ptiloha I modul A bod 5a (novy)

RR\698303CS.doc

5a. Dovozce

Dovozci uchovavaji pro potieby
vnitrostdatnich organit dozoru po dobu
deseti let od vyroby posledniho vyrobku
kopii prohldSeni ES o shodé vypracovaného
vyrobcem.

Dovozci prohlasuji v samostatném
dokumentu pripojeném k prohlaseni ES
o shodé, Ze ovérili provedeni piislusného
postupu posouzeni shody a Ze piebiraji
pravni odpovédnost za vyrobky, které
uvadéji na trh Spolecenstvi. Dovozci
uchovavaji toto prohlaseni pro potieby
vnitrostdtnich organii dozoru po dobu
deseti let od vyroby posledniho vyrobku.

Dovozci po dobu deseti let od vyroby
posledniho vyrobku uchovavaji technickou
dokumentaci pro potieby vnitrostdatnich
orgdnii dozoru. Dovozci rovnéz zajisti, Ze
technicka dokumentace bude stdle
aktudlni. Dovozci si smi vybrat, zda kopii
technické dokumentace budou uchovavat
oni sami v ramci Spolecenstvi, anebo zda
zajisti, Ze tato kopie bude uchovdvana
vyrobcem.

(Tento pozméiiovaci navrh plati rovnéz pro
tyto moduly: modul A1, modul A2, modul
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C, modul C1, modul C2, modul D, modul
D1, modul E, modul E1, modul F, modul
F1, modul G, modul H, modul H1. Jeho
PFijeti si vyZdada odpovidajici zmény v celém
textu.)

Oditvodnent

Po dovozcich se pozaduje, aby uchovavali kopii prohlaseni o shode, aby v dokumentu, ktery je
prilozen k prohlaseni o shodé prohlasili, Ze overili provedeni postupu posouzeni shody a ze
prebiraji pravni odpovédnost za vyrobky, které uvadeji na trh, a aby uchovavali technickou

dokumentaci.

Pozménovaci navrh 16
Ptiloha I modul A1 bod 5.2.

5.2. Vyrobce vypracuje pro dany model
vyrobku pisemné prohlaseni o shodé a po
dobu deseti let! poté, co byl vyroben
posledni vyrobek, je spolecné s technickou
dokumentaci ponecha k dispozici
vnitrostatnim organum. V prohlaseni o
shodé je uveden vyrobek, pro néjz bylo
vypracovdno.

Kopie prohlaSeni o shodé se piiloZi ke v§em
vyrobkiim doddavanym na trh. Tento
poZadavek vSak lze vykladat i tak, Ze se

v piipadech, kdy se jednomu uZivateli
dodava vétsi pocet vyrobkit, vitahuje spise
na celou sérii nebo zasilku neZ na
jednotlivé vyrobky.

1 Zvlastni pravni ndstroj miie tuto dobu zménit.

vypousti se

(Tento pozmenovaci navrh plati rovnéz pro
modul Al bod 5.2, modul A2 bod 5.2,
modul C bod 3.2, modul C1 bod 4.2,

modul C2 bod 4.2, modul D bod 5.2,

modul DI bod 7.2, modul E bod 5.2,

modul E1 bod 7.2, modul F bod 6.2,

modul F1 bod 7.2, modul G bod 5.2,
modul H bod 5.2, modul HI bod 6.2. Jeho
prijeti si vyzada odpovidajici zmény v celém
textu.)

Oduvodneni

S ohledem na zabezpeceni jakosti a systém rizeni by se mélo zajistit, Ze i zde bude obsazen
pozadavek na posouzeni shody vyrobku, jako v modulu HI bodé 4 — prezkouseni konstrukce.
To zjevne neni pripad modulu H. Pokud budou pro certifikaci rizeni platit mirnéjsi pravidla
nez pro posouzeni vyrobku, mohou si nepoctivi vyvazejici vyrobci nechat vydat osvédceni pro
svij systéem mistni treti stranou a mohou v jeho ramci vyrabét na vyvoz jakékoliv levné
nekvalitni vyrobky, které budou podminku shody domnéle splnovat.
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rej
STRUCNE ODUVODNENI

Navrh rozhodnuti o spolecném ramci by mél byt zamitnut. Neni vhodné zavadét harmonizaci
pozadavkl pro uvadéni vyrobki na trh. Cilem névrh je, aby se orgadny Spolecenstvi, pokud jde
o budouci pravni piedpisy pro vnitini trh, zavéazaly ke ,,staronovému ptistupu® (,,0ld and new
approach®). Z pravniho hlediska vSak takového zdvazného ti¢inku nelze dosdhnout. Orgény
EU mohou i nadéle pti kazdé revizi platnych nebo pii zavadéni novych ptredpist pro vnitini
trh vydavat ptedpisy, které se budou od tohoto rozhodnuti odchylovat. Pokud vSak rozhodnuti
nema pro zakonodarce SpoleCenstvi zdvazny ucinek, mélo by se z ditvodu pravni jistoty
zabrénit tomu, aby pisobilo dojmem, Ze ho ma. Jinak by se mohly pfi uplatiiovani vyskytnout
vazné problémy.

V souvislosti s vySe uvedenym je piinos ndvrhu rozhodnuti pro souasnou pravni situaci
nepatrny. Pokud jde o obsah, navrh rozhodnuti nemtze mit vétsi vahu nez doporuceni pro
zékonodarce, aby v budoucnu urcitym zplisobem reguloval pozadavky na vnitini trh.
Ptislu$né doporuceni byla doposud stanovena v ,,Metodické piirucce pro provadéni smérnic
vydanych podle nové a vS§eobecné koncepce* (Evropska komise, Brusel 2000).

Zda se, ze je nepfiméiené, aby zdkonodarné organy projednavaly pfedloZeny navrh
rozhodnuti v ndro¢ném postupu spolurozhodovani. Pokud je cilem balicku o vnitinim trhu
pfedloZzeném dne 14. inora 2007 dosdhnout horizontalné€ co nejrozsahlejsi harmonizace
tykajici se vSech dilezitych odvétvi vnitiniho trhu, pak by se méla takova harmonizace tykat
vSech dilezitych odvétvi ihned a bezprostfedné. Proto méla Komise také ve svém internim
navrhu ze dne 6. zafi 2006 nazvaném ,,A horizontal legislative approach to the harmonisation
of legislation on industrial products, (N 560 - 1 EN)* zatim pocitat pouze s jednim
legislativnim navrhem, ktery by mél mit bezprostfedni vliv na platné pravni pfedpisy.

PredloZeny navrh rozhodnuti odporuje Usili v§ech organti Spolecenstvi o zlepSeni a
zjednoduSeni tvorby pravnich predpist. PfedloZena iniciativa vzbuzuje dojem, Ze se
zakonodarné orgdny maji zabyvat navrhem rozhodnuti, ktery je v této formé nadbytecny
a také nejasny. Nejasnd je naptiklad oblast plisobnosti a zda se, Ze uvedeni vyjimek je
svévolné (Clanek 1).

Z téchto diivodii by mél byt ndvrh rozhodnuti zamitnut. Prvky piedloZzeného navrhu
rozhodnuti by mély byt zahrnuty do ,,Navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym

se stanovi poZadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobku na trh*
(KOM(2007)0037).

ok ko skok

Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin vyzyva Vybor pro vnitini
trh a ochranu spotiebiteld, jako pfislusny vybor, aby zamitl navrh Komise.
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STRUCNE ODUVODNENI

Navrhovatel vita ndvrh nafizeni o akreditaci a dozoru nad trhem a ndvrh rozhodnuti

o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkt na trh, ktery jej provazi. Cilem téchto dokumentt je
usnadnit fungovani vnitiniho trhu se zboZim a zajistit, aby vyrobky, které byly uvedeny na trh
a jez se na ném nachazeji, byly bezpecné.

Rozhodnuti bude ptisobit jako spolecny soubor néstroji pro budouci odvétvoveé pravni
ptredpisy. Stanovi spole¢ny pravni rdmec s cilem vytvofit soudrzné a jednoduché definice
a postupy pro uvadéni primyslovych vyrobkt na trh a vyjasnuje ulohu a vyznam oznaceni

I kdyZ navrhovatel, jak je uvedeno vyse, navrhy vita, je toho ndzoru, Ze lze provést dalsi
zlepSeni, a proto navrhuje zmény, zejména v nésledujicich smérech:

Je zapotiebi zavést nové definice, zejména definici pro ,,pocatecni zkousky typu®,
definici pro ,,sdilené vysledky poc¢atecnich zkouSek typu* a definici pro ,,kaskddované
pocatecni zkousky typu®; dale je nezbytné zajistit soudrznost definic uvedenych

v nafizeni a v rozhodnuti. V souladu s tim se ¢lanek 6 (o definicich) nové odkazuje na
¢lanek 2 natfizeni a uvadi pouze tyto dodate¢né definice.

Pokud jde o procedurélni otazky, bude pfi posuzovani ptihlédnuto k jinym faktorim,
napiiklad velikosti spole¢nosti ¢i skutecnosti, zda je vyrobek vysledkem individualni
nebo sériové vyroby, coz povede k omezeni piiliSného byrokratického zatizeni.

V tomto smyslu se méni clanky 3, 9, 22 a 31 rozhodnuti. Hospodaiské subjekty by
mély mit pravo reagovat na rozhodnuti organti, které se tyka jejich vyrobki, a to dfive,
nez tyto organy budou informovat dalsi ¢lenské staty. Povinnosti hospodaiskych
subjektil by melo byt pfijeti vesSkerych existujicich opatieni, aby byly vyrobky, které
nespliuji pozadavky, stazeny z trhu. Této problematiky se tykaji pozménovaci navrhy
k ¢lanku 35.

Méni se pravni predpisy tykajici se potencidlni pravni mezery v harmoniza¢nich
normdch (¢lanek 14) s cilem zahrnout odkazy na Evropsky vybor pro normalizaci
(ESO), jenz by mél byt konzultovan jako prvni. Znamenalo by to omezeni ptiliSného
administrativniho zatiZeni a kromé toho se jedna o b&éznou praxi v souvislosti se
smérnici o nizkém napéti.

Za ucelem vétsiho zapojeni zacastnénych subjektd a odbornych sdruzeni se méni
Cl. 16 odst. 1 a clanek 34 nafizeni a ¢lanek 14 rozhodnuti. Pozménovaci navrh
k ¢lanku 25 umoziuje akreditaci subjektti posuzovani shody ¢innych v primyslu.

Aby nedoslo k existenci ,,dvojich norem® (tj. fady pozadavk, kterou zavadi smérnice
2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobki, a dalsi fady na zakladeé tohoto navrhu)

a aby byla zajisténa vyssi troven ochrany zavedena timto navrhem, méla by byt
vypusténa osvobozujici dolozka podle ¢l. 13 odst. 2 natizeni. Dale by mély byt
vypustény vyjimky uvedené v ¢lanku 1 rozhodnuti, nebot’ se jedna o rozhodnuti sui
generis orientované na zdkonoddrné organy, a tudiz nikoliv pfimo pouzitelné.
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= Oznaceni CE vyZaduje lepsi ochranu. Jeho vyznam, jimz je shoda, neni vzdy jasné
chéapan. V disledku toho ve skutecnosti nespliiuje piislusné pravni predpisy stale vice
vyrobkil nesoucich oznaceni CE. Je spoleénym z4jmem vyrobcii, obchodnikii a
zakaznikd, aby existovala jasna pravidla pro oznaceni CE. V z4jmu toho, aby byla tato
pravidla pouzita zaroven a nepodléhala budoucim vnitrostatnim pravnim piedpisiim,
mély by ¢lanky 16 a 17 rozhodnuti byt uvedeny v nafizeni.

= Je tfeba nalézt rovnovahu, pokud jde o povinnosti a odpovédnost hospodarskych
subjektii (vyrobcet, dovozct, distributor), aby byly zajistény rovné podminky pro
vSechny a zaroven to, Ze veskeré vyrobky na trhu budou v souladu s pfisluSnymi
pravnimi piedpisy Spolecenstvi. V souvislosti s tim se méni ¢lanky 9 a 10 rozhodnuti
a prislusné body odiivodnéni (body odiivodnéni 15, 16, 17 a 18a).

= Pozménovaci navrh k ¢lanku 7 vyjasiiyje, Ze toto rozhodnuti a tyto normy se pouziji
pro vyrobky urcené pro trh Spole€enstvi a nikoliv pro vyrobky vyrobené v EU nebo
pro vyrobky ptevazené pies izemi EU a urcené pro trhy ve tietich zemich.

= Na né¢kolika mistech je zdliraznén pozadavek, aby vyrobce uchovaval technickou
dokumentaci k vyrobku po dobu nejméné deseti let a aby tato dokumentace byla na
vyzadani pfistupna piisluSnym orgédnim, nebot fada vyrobkll ma zivotnost patnact a
vice let. Jedna se o pozméinovaci ndvrhy 7, 8, a 9 tohoto rozhodnuti;

= K ¢lanku 10, ktery pozaduje, aby dokumentace pro uzivatele, jez je pfilozena

k vyrobku, byla pieloZena do ufedniho jazyka ¢lenského statu, v némz se vyrobek
prodava, byly pfedloZzeny pozménovaci navrhy.

POZMENOVACI NAVRHY

Vybor pro priimysl, vyzkum a energetiku vyzyva Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelti
jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Névrh Komise Pozméinovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1
Bod oduvodnéni 10

(10) Moduly postuptt posuzovani shody, (10) Moduly postupti posuzovani shody,
kter¢ je tieba pouzit v harmonizacnich které je tfeba pouzit v harmonizacnich
pravnich ptredpisech technického razu, byly pravnich ptedpisech technického razu, byly
puvodné stanoveny v rozhodnuti Rady puvodné stanoveny v rozhodnuti Rady
93/465/EHS ze dne 22. ¢ervence 1993 o 93/465/EHS ze dne 22. ¢ervence 1993 o
modulech pro riizné faze postupu modulech pro rtizné faze postupti
posuzovani shody a o pravidlech pro posuzovani shody a o pravidlech pro
piipojovani a pouzivani oznaceni shody CE, piipojovani a pouzivani oznaceni shody CE,
které jsou urceny k pouziti ve smérnicich které jsou urceny k pouziti ve smérnicich
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technické harmonizace. Toto rozhodnuti
nahrazuje uvedené rozhodnuti.

CS

technické harmonizace. Toto rozhodnuti a
rozhodnuti (ES) Evropského parlamentu a
Rady ¢..ze dne ... [kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem
tykajici se uvddéni vyrobkii na trh’,
nahrazuji uvedené rozhodnuti/.

1 UV vést. L...

Odvvodneéni

Oznaceni CE vyzaduje lepsi ochranu. Jelikoz vyznam oznaceni CE neni jasné chapan, stale
vice vyrobkit nesoucich oznaceni CE neni v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy. Proto je
spolecnym zdajmem vyrobcii, obchodnikii a spotrebitelit mit ohledné oznaceni CE jasna
pravidla. Aby se tato pravidla pouzila ihned a nepodléhala budoucim pravnim predpisiim,
mely by byt clanky 16 a 17 tohoto rozhodnuti a prislusné body oduvodnéni presunuty do
narizeni a tento bod odiivodnéni by se mél patiicné zmeénit.

Pozmeénovaci navrh 2
Bod oduvodnéni 15

(15) Vzhledem k tomu, ze n¢které ukoly
muze provadet pouze vyrobee, je nezbytné
jasné rozlisit mezi vyrobcem a subjekty,
které nasleduji v distribu¢nim fetézci. Déle
je nezbytné jasné rozlisit dovozce

a distributora vzhledem k tomu, ze dovozce
zavadi vyrobky ze tfetich zemi na trh
Spolecenstvi. Musi tudiz zajistit, aby tyto
vyrobky byly v souladu s platnymi
pozadavky Spolecenstvi.

(15) Vzhledem k tomu, ze nékteré¢ ukoly
muze provadét pouze vyrobcee, je nezbytné
jasné rozlisit mezi vyrobcem a subjekty,
které nasleduji v distribu¢nim fetézci. Déle
je nezbytné jasné rozlisit dovozce

a distributora vzhledem k tomu, ze dovozce
zavadi vyrobky ze tfetich zemi na trh
Spolecenstvi. Musi tudiz zajistit, aby tyto
vyrobky byly ve shodé s platnymi pravnimi
Ppiedpisy.

Odhitvodnent

Uvedeni do souladu s bodem odiivodnéni 14 a s definici ,,dovozce “ podle clanku 2 narizeni

(KOM(2007)037).

Pozménovaci navrh 3
Bod oduvodnéni 16

(16) Vzhledem k tomu, ze vyrobce podrobné
zna konstruk¢ni a vyrobni proces, ma
nejlepsi moznosti provést celkovy postup
posouzeni shody. Dovozci a distributoii
maji ulohu pii obchodovdni a nemaji tudiz

PE391.938v04-00
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(16) Vzhledem k tomu, ze vyrobce podrobné
zna konstruk¢éni a vyrobni proces, ma
nejlepsi moznosti provést celkovy postup
posouzeni shody. Posuzovani shody by tedy
meélo ziistat pouze mezi povinnostmi
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vliv na vyrobni proces. Posuzovani shody by vyrobce.
tedy mélo zlstat pouze mezi povinnostmi
vyrobce.

Odiivodneni

Povinnosti dovozcii a distributorii jsou zaclenény do bodu odiivodnéni 17, a proto neni
nezbytné zabyvat se jimi zde. Kromé toho dovozci a distributori, tfebaze ve skutecnosti maji
ulohu pri obchodovani, mohou mit rovnéz vliv na vyrobni proces (napr. prohlasenim, v nemz
odmitaji dovoz nebo distribuci zboZi, které nesplnuje pozadavky).

Pozmeénovaci navrh 4
Bod oduvodnéni 17

(17) Vzhledem k tomu, ze dovozci

a distributofi jsou subjekty nasledujicimi

v fetézei, nemohou byt za normalnich
okolnosti nuceni k tomu, aby oni sami
zajistili, Ze je konstrukce a vyroba vyrobku
v souladu s platnymi pozadavky. Jejich
povinnosti, pokud jde o shodu vyrobku, by
mély byt omezeny na n€ktera kontrolni
opatfeni, jimiZ zjisti, zda vyrobce splnil své
povinnosti, jako napt. ovéfeni, zda vyrobek
nese pozadované oznaceni shody a zda byly
predloZeny poZadované dokumenty. Jak od

(17) Vzhledem k tomu, ze dovozci

a distributofi jsou subjekty nasledujicimi

v fetézci, nemohou byt za normélnich
okolnosti nuceni k tomu, aby oni sami
zajistili, Ze je konstrukce a vyroba vyrobku
v souladu s platnymi pozadavky. Jejich
povinnosti, pokud jde o shodu vyrobku, by
m¢ély byt omezeny na néktera kontrolni
opatfeni, jimiz zjisti, zda vyrobce splnil své
povinnosti, jako napt. ovéfeni, zda vyrobek
nese pozadované oznaceni shody a zda byla
piedloZena poZadovana dokumentace pro

dovozce, tak od distributora vSak Ize
ocekavat, Ze budou jednat podle platnych
poZadavki pii uvadéni nebo doddavani
vyrobkii na trh.

uZivatele v uirednim jazyce Clenského stidtu,
v ném? je vyrobek uvadén nebo dodavdn na
trh. Nicméné jak dovozci, tak distributoii by
méli zajistit, aby vyrobky, které uvadéji
nebo dodavaji na trh, byly ve shodé

s platnymi pravnimi predpisy.

Oduvodnent

Uvedeni do souladu se znénim bodu oditvodnéni 14. Kromé toho je treba, aby dokumentace
pro uzivatele byla srozumitelna tomu, kdo se ji ma ridit, a proto je nezbytné, aby byla
napsand v urednim jazyce nebo jazycich zemé pouziti vyrobku.

Pozmeénovaci navrh 5
Bod oduvodnéni 18

(18) Pokud dovozce nebo distributor bud’
uvede vyrobek na trh pod svym vlastnim
jménem nebo znackou nebo jej zméni tak, ze

(18) Za vyrobce se povazuje jakykoli
hospodarisky subjekt, ktery bud’ uvede
vyrobek na trh pod svym vlastnim jménem
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ovlivni shodu s platnymi pozadavky, nebo znackou nebo jej zméni tak, ze ovlivni
povazuji se tyto subjekty za vyrobce. shodu s platnymi pozadavky.

Odvvodneéni

Do definice vyrobce podle ¢l. 2 odst. 3 narizeni patii jakykoli subjekt, jenz drzi vyrobek, ktery
byl navrzen nebo vyroben pod jeho vlastni znackou nebo ndazvem; zahrnuje tudiz i
zplnomocneéné zastupce. Spise nez zahrnovat do vyctu ,,zplnomocnéné zastupce “ se pro
definici navrhuje pouzit pojem ,, hospoddarské subjekty “, nebot z toho je jasné, zZe vyrobcem je
skutecne vyrobce.

Pozménovaci navrh 6
Bod odiivodnéni 18 a (novy)

(18a) Dovozci a distributoii by neméli bez
souhlasu vyrobce ménit vnitini konstrukcni
prvky vyrobku, jelikoZ by to mohlo mit viiv
na posouzeni rizik a technicka
dokumentace vyrobce a prohldSeni o shodé
by timto zpitsobem mohly ztratit platnost.

Oduvodneni

Stava se, zZe se distributori z ditvodu uspory casu nebo penéz rozhodnou provést zmeény na
vyrobku sami namisto toho, aby vyrobek odeslali vyrobci, ktery by nezbytné upravy provedl.
Neznaji-li vyvojovy koncept vyrobku, mohou takové zmeény narusit provoz bezpecnostnich
zarizeni nebo bezpecnostnich obvodu. Tak by se mohl stdt z bezpecného elektrického pristroje
Ci nastroje, ktery je v souladu s pozadavky, vyrobek, ktery predstavuje pro uzivatele vazné
nebezpeci. Proto se distributor musi obrdtit na vyrobce, pokud takové jednani zamysli.

Pozmeénovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 21

(21) Oznaceni CE, jez prokazuje shodu (21) Oznaceni CE, jez prokazuje shodu
vyrobku, je viditelnym vysledkem celého vyrobku, je viditelnym vysledkem celého
postupu, jehoz soucésti je posouzeni shody postupu, jehoz soucasti je posouzeni shody v
v §ir§im smyslu. Obecné zasady pouziti Sir§im smyslu a doklada, Ze vyrobce vyrobek
oznaceni CE a pravidla pro jeho pfipojeni, podrobil nezbytnému procesu hodnoceni.
ktera je tfeba pouzivat v harmonizac¢nich Je nesmirné diileZité ujasnit jak pro
pravnich predpisech Spolecenstvi vyrobce, tak pro uZivatele, Ze piipojenim
stanovicich pouZivani tohoto oznaceni, by oznaceni CE na vyrobek vyrobce

proto mély byt vymezeny v tomto prohlasuje, Ze je vyrobek v souladu se
rozhodnuti. v§emi platnymi poZadavky a Ze za néj nese

plnou odpovédnost. Toto rozhodnuti a
narizeni Evropského parlamentu a Rady ze
dne ... (C.)... [kterym se stanovi poZadavky
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na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvddéni vyrobkii na trhj! stanovi hlavni
vyznam oznaceni CE a obecné zasady
pouziti a ddle podrobnd pravidla pro jeho
ptipojeni, kterd je tfeba pouZivat v
harmonizacnich pravnich pfedpisech
Spolecenstvi

Pravni ochrana oznaceni CE, kterou
zarucuje jeho registrace jakozto kolektivni
ochranné znamky Spolecenstvi, umoZituje
veiejnym orgdaniim zarucit jeho radné
provadéni a soudné stihat jeho poruSovani.

0¥, vést. L...

Odivodnent

Oznaceni CE vyZaduje lepsi ochranu. Vyznam oznaceni CE neni jasné pochopen, a proto stdle
vetsi mnozstvi vyrobkii nesouct toto oznaceni neni v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy.
Proto je spolecnym zajmem vyrobcii, obchodnikii a spotrebiteliit mit ohledné oznaceni CE
jasnd pravidla. Ma-li dodrzovani téchto pravidel nastat okamzité a nezavisle na schvaleni
novych pravni predpisii, mély by byt do narizeni zahrnuty clanky 16 a 17 rozhodnuti
(KOM(2007)0053) véetné prislusnych bodii oditvodnéni.

Pozménovaci navrh 8
Bod oduvodnéni 22

22) Je nesmirné dileZité ujasnit jak pro vypousti se
vyrobce, tak pro uZivatele, Ze pripojenim

oznaceni CE na vyrobek vyrobce

prohlaSuje, Ze je vyrobek v souladu se

v§emi platnymi poZadavky a Ze za néj nese

plnou odpovédnost.

Oditvodnent

Oznaceni CE vyzaduje lepsi ochranu. Jelikoz vyznam oznaceni CE neni jasné chapan, stale
vice vyrobkit nesoucich oznaceni CE neni v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy. Proto je
spolecnym zajmem vyrobcii, obchodnikii a spotrebitelii mit ohledné oznaceni CE jasnd
pravidla. Aby se tato pravidla pouzila ihned a nepodléhala budoucim pravnim predpisiim,
mely by byt clanky 16 a 17 rozhodnuti a prislusné body oduvodnéni presunuty do narizeni a
tento bod odiivodnént by se mél patricné zmenit.

Pozmeénovaci navrh 9
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Bod oduvodnéni 23

23) Pravni ochrana oznaceni CE, kterou vypousti se
zarucuje jeho registrace jakozto kolektivni

ochranné znamky Spolecenstvi, umoZiiuje

verejnym orgdnitm zarucit jeho idadné

provddéni a soudné stihat jeho poruSovdni.

Odvvodneéni

Oznaceni CE vyZaduje lepsi ochranu. Jelikoz vyznam oznaceni CE neni jasné chapan, stdle
vice vyrobku nesoucich oznaceni CE neni v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy. Proto je
spolecnym zdjmem vyrobcu, obchodnikii a spotiebitelii mit ohledné oznaceni CE jasna
pravidla. Aby se tato pravidla pouzila ihned a nepodléhala budoucim pravnim predpisiim,
meély by byt clanky 16 a 17 tohoto rozhodnuti a prislusné body odiivodnéni presunuty do
narizeni a tento bod odiivodnéni by se mél patricné zmenit.

Pozménovaci navrh 10
Bod odiivodnéni 28 a (novy)

(28a) Ackoliv plati, Ze pokud jde

o administrativni zdté, pravni predpisy
Spolecenstvi by mély uzndvat specifickou
situaci malych a stiednich vyrobnich
podnikii, misto toho, aby byly pro i'eSeni
této situace stanoveny obecné vyjimky a
odchylky, které mohou pouze vést ke vzniku
sekunddarnich vyrobkii nebo hospodarskych
subjekti &i vyrobkii nebo hospodaiskych
subjektii nizsi kvality a ke sloZité pravni
situaci pro vnitrostdtni organy dozoru nad
trhem, Spolecenstvi by mélo umoznit, aby
byla tato situace zohlednéna v pravidlech
vybéru a provadéni nejvhodnéjsich
subjektit posuzovani shody, aby tyto mohly
jednat priméiené v zavislosti na velikosti
spolecnosti a sériové Ci individualni povaze
dané vyroby.

Stavajici rozhodnuti umoZiiuje ¢lenskym
statiim nezbytnou pruznost jednat v
takovych situacich, aniz by pritom musely

hledat 7vlastni a mozina nevhodnd reSeni
pro MSP.
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Odvvodneéni

V zajmu snizeni administrativni zatéze by budouct pravni predpisy mély zohlednit specificke
potireby malych a strednich podniku.

Pozménovaci navrh 11

CL 1 odst. 1
Toto rozhodnuti stanovi spole¢né zasady Toto rozhodnuti stanovi spolecné zasady
urcujici obsah pravnich pfedpist urcujici obsah pravnich predpisii
Spolecenstvi, které harmonizuji podminky Spolecenstvi, které¢ harmonizuji podminky
uvadéni vyrobki na trh, dale jen ,,pravni uvadéni vyrobki na trh, déle jen ,,pravni
predpisy SpoleCenstvi, s vyjimkou: piedpisy Spolecenstvi®.

a) pravnich piedpisu tykajicich se potravin
definovanych v ¢lanku 2 narizeni (ES)
¢ 178/2002,

b) pravnich piedpisu tykajicich se krmiv
definovanych v élanku 2 narizeni (ES) ¢.
882/2004,

c) smérnice 2001/37/ES,
d) smérnice 2001/82/ES,
e) smérnice 2001/83/ES,
f) smérnice 2002/98/ES,
g) smérnice 2004/23/ES,
h) navizeni (ES) ¢. 726/2004.

Oduvodneni

Vyjimky nemaji Zadny vyznam, nebot se jedna o rozhodnuti sui generis orientované na
zakonodarné organy, a tudiz nikoliv bezprostiedné pouzitelné.

Pozménovaci navrh 12

CL 1 odst. 3

Pravni predpisy Spole€enstvi by mély Pravni pfedpisy Spolecenstvi by mély
vyuzivat obecnych zasad hlavy | vyuzivat obecnych zasad hlavy |
a pfislusnych referen¢nich ustanoveni hlavy a piislusnych referen¢nich ustanoveni hlavy
II a ptiloh I a I, a soucasné piihlédnout k IT a ptiloh I a I, a soucasné ptihlédnout k
pfipadnym zvlastnostem dotcenych pravnich pfipadnym zvlastnostem dotcenych pravnich
predpist. predpist a ke specifikiim dané sféry.
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Odvvodneéni

V zajmu snizeni administrativni zatéze by budouct pravni predpisy mély zohlednit specificke

potireby malych a strednich podniku.

Pozménovaci navrh 13
CL 3 odst. 3 a (novy)

3a) Na vyrobky, jez jsou vysledkem
individudlni nebo malosériové vyroby,
zejména vyrobky na miru, se posuzovdni
shody nevztahuje, pokud tyto vyrobky
nemaji vyznamny vliv na zdravi

a bezpecnost obyvatelstva. V takovém
pripadé vyda prohlaseni EU o shodé
vyrobce.

Oduvodneéni

Vzhledem k tomu, zZe ndklady na posouzeni shody jsou velmi vysoké a mohou byt prijatelné
pouze pri velkosériové vyrobe, méla by byt nesériovda a malosériova vyroba od posuzovani
osvobozena, pokud vyrobek nemd vyznamny vliv na zdravi a bezpecnost. Ma-1i byt oznaceni
CE vydano pro nesériovou nebo malosériovou vyrobu, pak by prohldaseni o shode mélo byt

postacujici.

Pozménovaci navrh 14
Clanek 6

Pro ucely tohoto ... [druh ndstroje] se
rozumi.

(1) ,,dodavanim na trh“ jakékoli dodani
vyrobku k distribuci, spotiebé nebo pouZiti
na trhu Spolecenstvi v pritbéhu obchodni
cinnosti, at’ uz za uplatu nebo zdarma;

(2) ,uvedenim na trh“ prvni dodani
vyrobku na trh Spolecenstvi;

(3) ,,vyrobcem* jakakoli fyzickd nebo
pravnicka osoba, kterda navrhuje nebo
vyrabi vyrobek nebo ktera takovy vyrobek
navrhla nebo vyrobila pod svym jménem
nebo znackou;
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Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji
definice obsazené v nafizeni (ES) €. ...
kterym se stanovi poZadavky na akreditaci a
dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobka
na trh a nasledujici definice:
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(4) ,,distributorem* jakoukoli fyzickou nebo
pravnickou osobu v dodavatelském Fetézci,
kterd vyrobek doddva na trh;

(5) , dovozcem* jakoukoli fyzickou nebo
pravnickou osobu sidlici ve Spolecenstvi,
jei uvede vyrobek ze tieti zemé na trh
Spolecenstvi;

(6) ,,hospodaiskymi subjekty“ vyrobce,
dovozce, distributora a zplnomocnéného
zdstupce;

(7) ,technickou specifikaci®, ,,vnitrostatni
normou*, ,,mezindrodni normou*

a , evropskou normou* to, co se témito
pojmy rozumi ve smérnici 98/34/ES;

(8) ,, harmonizovanou normou“ normu
PpFijatou jednim 7 evropskych
normalizacnich organii uvedenych v priloze
I smérnice 98/34/ES v souladu s ¢lankem 6
smérnice 98/34/ES;

(9) ,, akreditaci“ to, co se témito pojmy
rozumi v naiizeni (ES) ¢. [...];

(10) ,,odstranénim“ jakékoli opatieni, jehoZ
cilem je zabranit dodavani vyrobku
v dodavatelském Fetézci na trh ;

(11) ,,staZenim z obéhu* jakékoli opatieni,
jehoz cilem je dosahnout navrdaceni
vyrobku, ktery byl ji7 dodan ke koncovému
uZivateli.

Oduvodneéni

Uvedené definice jsou obsazené v narizeni (KOM(2007)037). Pokud jde o tyto bézné definice,
meély by se budouci pravni predpisy na zdakladé tohoto rozhodnuti, odvolat na narizeni. Nové
pojmy, jako pocatecni zkousky typu, sdilené vysledky pocatecnich zkousek typu a kaskadované
pocatecni zkousky typu, které jsou pomérné technické a v narizeni se nepouzivaji, by zde vsak
meély byt uvedeny.

Pozménovaci navrh 15
CL 6 bod 11 a (novy)

11a) ,,pocatecnimi zkouSkami typu“

kompletni iFadu zkousek a dalSich postupii
(napi. vypocty) popsanou v technické
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specifikaci, ktera ma za cil urcit vlastnosti
vzorku reprezentujiciho typ vyrobku, pokud
jde o jeho zavazné charakteristiky;

Odiitvodnent

Vzhledem k tomu, zZe velkou cast nakladii na posouzeni shody tvori zkousky, mély by
osvedcovatelé treti strany akceptovat sdilené pocatecni zkousky typu a kaskadované pocatecni
zkousky typu; z tohoto ditvodu by méla byt zaclenéna vyse uvedena definice.

Pozménovaci navrh 16
Cl. 6 bod 4b (novy)

11b) ,,sdilenymi vysledky pocatecnich
zkousek typu“ jiz existujici pienositelné
vysledky zkousek, jeZ sdileji vyrobci, kteii
vyrabéji funkcéné identické vyrobky.

Oduvodneéni

Vzhledem k tomu, Ze velkou cast nakladut na posouzeni shody tvori zkousky, mély by
osvédcovatelé treti strany akceptovat sdilené pocatecni zkousky typu a kaskadované pocatecni
zkousSky typu; z tohoto ditvodu by méla byt zaclenena vyse uvedend definice.

Pozménovaci navrh 17
CL. 6 bod 4c (novy)

11c¢) ,, kaskadovanymi pocdtecnimi
zkouSkami typu“ pienos vysledkii
pocdtecnich zkouSek typu od projektanta
sestavy (miiZe jim byt bud’ vyrobce soucasti,
ndvrhdi, ,,systémovd spolecnost“ nebo
subjekt poskytujici vyrobciim vSeobecné
sluzby) az po vyrobce piislusného vyrobku,
jenZ je uvdadén nebo doddavan na trh.

Odivodneéni
Vzhledem k tomu, zZe velkou cast nakladii na posouzeni shody tvori zkousky, mély by

osvedcovatelé treti strany akceptovat sdilené pocatecni zkousky typu a kaskadované pocatecni
zkousky typu; z tohoto ditvodu by méla byt zaclenéna vyse uvedena definice.

Pozménovaci navrh 18
Cl. 7 Givodni ¢ast pfed prvnim odstaveem (nova)
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Nasledujici ustanoveni se pouZiji pouze pro
vyrobky, které maji byt uvedeny nebo
dodany na trh Spolecenstvi:

Oduvodnéni
Vyrobci na uzemi EU i mimo néj vyrabéji nejruznéjsi vyrobky pro mnoZstvi trhut na celém

svete. Ustanoveni obsazend ve smérnicich podle tohoto rozhodnuti se musi pouzit pouze na
vyrobky, které maji byt uvedeny na trh Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 19

Cl. 7 odst. 1
1. Vyrobci musi zajistit, ze jejich vyrobky 1. Pii uvadéni vyrobkii na trh vyrobci musi
jsou konstruovéany a vyrobeny v souladu zajistit, Ze tyto vyrobky jsou konstruovany
s pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na a vyrobeny v souladu s pozadavky
pfislusnou ¢ast pravnich predpist]. stanovenymi v ... [odkaz na piisluSnou cast

pravnich predpist].

Oduvodneni

Touto zmeénou se ustanoveni c¢lanku 7 uvadi v soulad s definicemi ostatnich ucastniku trhu
v ¢lanku 6 a s ustanovenimi navrhovaného cl. 7 odst. 7 (ve spojitosti s pozmenovacimi navrhy

1a3).

Pozménovaci navrh 20
Cl. 7 odst. 3

3. Vyrobci uchovavaji technickou 3. Vyrobci uchovavaji technickou
dokumentaci a ES prohlaSeni o shodé¢ po dokumentaci a ES prohlaSeni o shod¢ po
dobu... ....[bude upiesnéno] po uvedeni dobu deseti let po vyrobeni posledniho

vyrobku na trh. vyrobku.

Odvvodneéni

Lhiita deseti let je obsazena ve smérnici o nizkém napéti (smérnice 2006/95/ES). Zivotnost
nekterych vyrobku je 15 let nebo i déle. Je proto nezbytné, aby vyrobce uchovaval technickou
dokumentaci po rozumnou dobu.

Pozménovaci navrh 21
Cl. 7 odst. 7 a (novy)

7a) Vyrobci ruci za to, Ze vSechny
informace, které v souvislosti se svymi
vyrobky poskytuji, jsou presné, uplné a
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v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
Spolecenstvi.

Odvvodneéni

Objasnuje odpoveédnost vyrobcii za kvalitu vyrobkii, které uvadeji na trh, a za presnost
informaci, které o techto vyrobcich poskytuji (ve spojitosti s pozménovacimi navrhy 1 a 2).

Pozménovaci navrh 22
Cléanek 8 odst. 2 pism. a)

(a) uchovavat ES prohlaseni o shodé

a technickou dokumentaci pro potieby
vnitrostatnich kontrolnich ufadi po dobu ...
[bude uptesnéno];

(a) uchovavat ES prohlaseni o shod¢

a technickou dokumentaci pro potieby
vnitrostatnich kontrolnich ufada po dobu
[bude uptesnéno] po vyrobeni posledniho
vyrobku,

Pozménovaci navrh 23
Cl. 9 odst. 1

1. P#i uvedeni vyrobku na trh dovozci
Jjednaji podle platnych poZadavkii.

1. Dovozci zajisti, Ze budou vyrobky, které
uvddéji na trh Spolecenstvi, v souladu
s platnymi prdavnimi predpisy.

Odvvodneéni

Uvedeni do souladu se znénim bodii odiivodnéni 14—17. Povinnost dovozcu uvadet na trh

v EU pouze takové vyrobky, které jsou ve shodé s platnymi pravnimi predpisy, by méla byt
vice zduraznéna; vyjadrent ,,jednaji podle “ je prilis vagni pro vyjadreni povinnosti dovozce,
ktery musi ovérit, ze vyrobce mimo uzemi EU provedl nalezité posouzeni rizik.

Pozménovaci navrh 24
CL. 9 odst. 2 pododstavec 2

Zjisti.li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu
s ... [odkaz na ptisluSnou ¢ast pravnich
predpisil], miiZe uvést vyrobek na trh pouze
po jeho uvedeni do souladu s platnymi
pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na
pfislusnou ¢ast pravnich predpist].

PE391.938v04-00
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Zjisti-li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu
s ... [odkaz na pfisluSnou ¢ast pravnich
piedpist], nesmi uvést vyrobek na trh,
dokud nebude provedeno odpovidajici
posouzeni rizik a dokud nebude vyrobek
uveden do souladu s platnymi poZadavky
stanovenymi v ... [odkaz na pfisluSnou ¢ést
pravnich predpisti].
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Pozménovaci navrh 25

CL. 9 odst. 3
3. Dovozci uvadéji své jméno a adresu, na 3. Dovozci uvadéji své jméno a adresu, na
niZ je lze kontaktovat, na vyrobku, nebo v niz je 1ze kontaktovat, na vyrobku nebo
PpFipadech, kdy to rozmér nebo povaha v dokladu doprovazejicim vyrobek.
vyrobku neumoZiuje, na obalu nebo v
dokladu doprovézejicim vyrobek.

Odiivodnéni

Aby byly vyrobcum ukladany pouze rozumné nezbytné povinnosti, mely by byt kontaktni udaje
uvedeny pouze na vyrobku nebo v pritvodnich dokladech, a nikoli na obalu.

Pozménovaci navrh 26
CL 9 odst. 3 a (novy)

3a. Dovozci, kdykoli je to je vhodné pro
ochranu zdravi a bezpecnosti spotiebiteli,
uskutecriuji zkousky vzorkii vyrobki
uvdadénych na trh, pricem? provadéji Setieni
a v pripadé nutnosti vedou knihy stiznosti

a prithéiné o téchto kontroldach informuji
distributory.

Oduvodnent

Zaddme, aby v odstavci 3 byl pouzit ¢l. 7 odst. 4 pododstavec 2 pivodniho textu Evropské
komise. Dale bychom si prali, aby bylo do formulace ,,ve vSech pripadech, kdy to je vhodné
vlozeno spojeni ,,z ditvodii ochrany zdravi a bezpecnosti spotrebitelii “.

Pozménovaci navrh 27
CL 9 odst. 4 a (novy)

4a. Dovozci zaruci, Ze vSechny informace,
které v souvislosti s dovazenymi vyrobky
poskytuji, jsou presné, uplné a v souladu s
pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

Odvvodneéni

Objasnéni odpovédnosti dovozcii za kvalitu vyrobkil, které uvadeji na trh a za presnost
informaci, které se k nim vztahuji.
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Pozménovaci navrh 28
ClL. 9 odst. 6

6. Dovozci po dobu ...[bude upiesnénol
uchovavaji kopii EC prohlaseni o shod¢ pro
potieby organii dozoru nad trhem a zarucuji,
ze technickd dokumentace mize byt t€émto
organiim na pozadani pfedloZena.

6. Dovozci po dobu deseti let uchovavaji
kopii EC prohléseni o shodé pro potieby
organli dozoru nad trhem a zarucuji, Ze
technickd dokumentace mtlize byt témto
orgdniim na pozadani ptedlozena.

Oduvodneni

Aby byla povinnost dovozcu jasnad, musi byt lhiita, po kterou jsou dovozci povinni uchovavat

dokumentaci, v tomto rozhodnuti uvedena.

Pozménovaci navrh 29
Cl. 10 odst. 1

1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi
jednaji podle platnych pozadavk.

1. Pfi dodavani vyrobku na trh distributofi
jednaji podle platnych pozadavkl, zejména
stanovenych v odstavci 2.

Odvvodneéni

Objasnuje, ze pozadavky uvedené v tomto odstavci jsou shodné s poZadavky stanovenymi

pravnimi predpisy EU.

_ Pozménovaci navrh 30
CL 10 odst. 2 pododstavec 1

1. Distributofi pfed dodanim vyrobku na trh
ovéii, zda nese pozadované(-a) oznaceni
shody a zda jej doprovazi poZadované
doklady a zda vyrobce a dovozce splnili
pozadavky stanovené v €l. [7 odst. 5 a 6]

a [Cl. 9 odst. 3].

1. Distributofti pted dodanim vyrobku na trh
ov¢ri, zda nese pozadované(-4) oznaceni
shody a zda jej doprovazi dokumentace pro
uZivatele v uirednim jazyce Clenského stdtu,
kde je vyrobek doddvadn na trh, a zda
vyrobce a dovozce splnili pozadavky
stanovené v Cl. [7 odst. 5 a 6] a [Cl. 9 odst.
3].

Odvvodneéni

Pro distribuci ke konecnému zakaznikovi je nutna pouze dokumentace pro uzivatele. Je tieba,
aby dokumentace pro uzivatele byla tomu, kdo se ji ma ridit, srozumitelnd, a proto je
nezbytné, aby byla napsana v urednim jazyce nebo jazycich zemé pouziti vyrobku.
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Pozménovaci navrh 31
CI. 10 odst. 4

4. Distributofi, kteti se domnivaji nebo maji
ditvodné podezieni, Ze vyrobek, ktery
dodavaji na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi predpisy Spole€enstvi, piijmou
nezbytnd napravna opatieni, jimiz vyrobek
uvedou v soulad, nebo jej odstrani z trhu

a pripadné stahnou od koncovych uzivatelt.
Neprodlené o tom uvédomi vnitrostatni
organy Clenskych statli, v nichz vyrobek
dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatienich.

4. Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji
diivodné podezieni, Ze vyrobek, ktery
dodavaji na trh, neni v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, piijmou
nezbytnd napravna opatieni, jimiz zajisti
uvedeni vyrobku v soulad, nebo jej odstrani
z trhu a pfipadné stdhnou od koncovych
uzivatelii. Neprodlené o tom uvédomi
vnitrostatni organy ¢lenskych statl, v nichz
vyrobek dodavali na trh, a uvedou
podrobnosti zejména o nesouladu a o
pfijatych népravnych opatienich.

Odvvodneéni

Distributor by nemeél provadet zasahy do konstrukce vyrobku, nebot vlivem takovych zdsahii
by se z vyhovujiciho vyrobku mohl stat vyrobek nevyhovujici. (Mohou napriklad vymeénit
plastovy kryt, které se lame, za podobny, jenz je vyroben z jiného druhu plastu, jenz je sice
fyzicky odolnéjsi avsak nezpomaluje horeni, i kdyz by piivodné mél. Lepsi alternativu Ilze
nalézt jediné tehdy, pokud je znamo, proc byla dand soucast nebo cast vybrana, a to vyzaduje
znalost podrobného navrhu, jiz subjekty provadéjici poprodejni sluzby nebo subjekty v dolni
casti dodavatelského retezce pravdépodobne nemaji.)

Pozménovaci navrh 32
Cl. 14 odst. 1

1. Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi,
ze harmonizovana norma zcela nesplituje
zakladni poZzadavky, na néZ se vztahuje

a které jsou stanoveny v ... [odkaz na
pfislusnou ¢ast pravnich predpisti], Komise
nebo piislusny Clensky stat zdaleZitost
vznesou pied vyborem ziizenym Clankem 5
smérnice 98/34/ES (ddle jen ,,vybor*)

a predloZi své argumenty. Vybor neprodlené
zaujme stanovisko.

1. Pokud ¢lensky stat nebo Komise usoudi,
ze harmonizovana norma zcela nesplituje
zakladni pozadavky, na néZ se vztahuje

a které jsou stanoveny v ... [odkaz na
pfislusnou ¢ast pravnich predpisti], Komise

nebo ptislusny Clensky stat poZada prislusny

Evropsky vybor pro normalizaci nebo
vnitrostdtni normalizacni orgdn v ramci
tohoto vyboru o vysvétleni a zditvodnéni.
Evropsky vybor pro normalizaci neprodlen¢
zaujme stanovisko.

Odvvodneéni

Clanek 14 by mél byt doplnén o povinnost, aby clenské staty, pokud maji ditvod se domnivat,
Ze je v normé pravni mezera, konzultovaly nejprve Evropsky vybor pro normalizaci. To by
odpovidalo stavajicim postupiim v EU a umoznilo by to véasné zapojeni Evropského vyboru
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pro normalizaci a jeho technickych specialisti. K obdobnému zpiisobu neformdalné dochazi jiz
v pripadé smérnice o nizkém napéti.

Pozménovaci navrh 33
Cl. 14 odst. 1 a (novy)

1a. Pokud Zddajici ¢lensky stdat nebo
Komise povazuje vysvétleni Evropského
vyboru pro normalizaci nebo vnitrostdatniho
normalizacniho orgdnu za neuspokojivé,
predloZi prislusny Elensky stdat nebo Komise
tuto véc staléemu vyboru ziizenému podle
Clanku 5 smérnice 98/34/ES (ddle jen
»Vybor“) a predloZi své argumenty. Vybor
neprodlené zaujme stanovisko.

Odvvodneéni

V navaznosti na pozmeénovaci navrh k cl. 14 odst. 1 nastoluje tento pozménovaci navrh
soudrznost postupu a uvadi odkaz na vybor Komise, ktery byl vypustén z ¢l. 14 odst. 1.

Pozménovaci navrh 34
CL 14 odst. 3

3. Komise informuje dotéeny evropsky 3. Komise informuje dotéeny evropsky
normalizacni orgéan a ptipadné pozada o normaliza¢ni orgén a piipadné pozada o
revizi danych harmonizovanych norem. revizi danych harmonizovanych norem.

Pokud je takova revize poZadovina,
predloZi Evropsky vybor pro normalizaci
Komisi popis nedostatkii a zdaroveri s nim
akcni plan.

Oduvodnent

Upresnéni postupu, ktery by mél provadet Evropsky vybor pro normalizaci.

Pozménovaci navrh 35

Clanek 17
Clinek 17 vypousti se
Pravidla a podminky pro p¥ipojovani
oznaceni CE
1. Oznaceni CE se sklada 7 inicial ,,CE“ v
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tomto tvaru:
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2. Pokud je oznaceni CE zmenSeno nebo
zvétSeno, musi byt zachovany proporce

dané miizkou na obrdazku uvedeném
v odstavci 1.

3. Pokud konkrétni pravni piedpisy
nepiedepisuji zvlastni rozméry, je oznaceni
CE nejméné 5 mm vysoké.

4. Oznaceni CE je viditelné, citelné

a nesmazatelné pripojeno k vyrobku nebo

k jeho vyrobnimu Stitku. Pokud to vzhledem
k povaze vyrobku neni moZné nebo
oditvodnéné, musi byt pripojeno k obalu

a privodnim dokumentiim, jestlize
piislusné pravni piedpisy tyto dokumenty
stanovi.

5. Oznaceni CE se pripoji pied uvedenim
vyrobku na trh. MiiZe k nému byt piipojen
piktogram nebo jakdkoli jind znacka
oznacujici zvlastni riziko nebo pouZiti.

6. Oznaceni CE je doplnéno identifikacnim
Cislem oznameného subjektu v piipadé jeho
ucasti v kontrolni fazi vyroby.

7 vr

Identifikacni Cislo oznameného subjektu
DpFipojuje sam subjekt (nebo je piipojeno
podle jeho pokynit), vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zdstupce usazeny ve
Spolecenstvi.

7. Clenské stdty zajisti iddné provddéni
reZimu oznacovdni CE a, povaZuji-li to za
vhodné, zahdji iizeni v pripadé
nesprdvného poutiti. Clenské stdty rovnés
stanovi sankce, véetné trestnich sankci za
vaznd poruSeni, jez musi byt umérné
zavaznosti prestupku a musi ucinné
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odstraSovat od nespravného pouZiti.
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Odiitvodnent

Oznaceni CE vyzaduje lepsi ochranu. Jelikoz vyznam oznaceni CE neni jasné chapan, stale
vice vyrobkii nesoucich oznaceni CE neni v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy. Proto je
spolecnym zajmem vyrobcii, obchodnikii a spotrebitelii mit ohledné oznaceni CE jasnd
pravidla. Aby se tato pravidla pouzila ihned a nepodléhala budoucim pravnim predpisim,
meély by byt clanky 16 a 17 tohoto rozhodnuti a prislusné body odiivodnéni presunuty do
narizeni a tento bod odiivodneni by se mél patricné zménit.

5 Pozménovaci navrh 36
CL. 4 odst. 4 pododstavec 4 a (novy)

Organ pro posuzovani shody zohledni pii
provadéni své ¢innosti rozsah, odvétvi a
strukturu spolecnosti, dale sloZitost
pouzZivanych vyrobnich technologii a
nakonec individudlni nebo sériovy
charakter vyroby.

Odvvodneéni

Touto zménou se uzndva opodstatnénost namitek, které s cilem vyhnout se zbytecné zatezi
vyjadrila Evropska komise v souvislosti s postupy pro posuzovani shody a jejich zohlednénim
rozsahu a relativni slozitosti pouzivanych vyrobnich technologii. Mimoto je treba zohlednit i
dalsi parametry, jako je odvétvi, struktura spolecnosti a sériovy charakter vyroby.

5 Pozménovaci navrh 37
CL 22 odst. 7 pism. da) (nové)

da) schopnost zohlednit pFi provadéni své
Cinnosti rozsah a strukturu jakékoli
spolecnosti a sloZitost vyrobnich technologii
aplikovanych na vyrobky a nakonec
individualni nebo sériovy charakter vyroby.

Oduvodneni

Touto zménou se uznava opodstatnénost namitek, které s cilem vyhnout se zbytecné zateézi
vyjddrila Evropska komise v souvislosti s postupy pro posuzovani shody a jejich zohlednénim
rozsahu a relativni sloZitosti pouzivanych vyrobnich technologii. Mimoto je tFeba zohlednit i
dalsi parametry, jako je odvetvi, struktura spolecnosti a sériovy charakter vyroby.
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5 Pozménovaci navrh 38
Cléanek 25 odst. 1 pododstavec 1a (novy)

Za stejnym ucelem Ilze pouZit akreditovany
subjekt, jenZ tvoii samostatnou a
rozpoznatelnou soucdst spolecnosti nebo
odborného sdruZeni, které reprezentuji
spolecnosti, jeZ se podilely na navrhu,
vyrobé, dodavce, instalaci, pouZivani nebo
udrzbé vyrobku, ktery tento subjekt
posuzuje, a jenZ byl ziizen k tomu, aby
poskytoval sluZby posuzovani shody
spoleCnostem a organizacim, jejich?
soucdst tvori.

Oduvodneni

S cilem lépe reagovat na potreby malych a stiednich podnikii, pokud jde o vydavani osvédceni
a zajisténi toho, aby se posuzovani shody provadeélo s prihlédnutim k velikosti, strukture,
pouczité technologii, odvetvi a sériovému charakteru vyroby, by mély mit pravo ziskat
akreditaci laboratore a struktury posuzovani shody, které patii zprostredkujicim

spolecnostem v podnikani a/nebo odbornym sdruzenim.

Pozmvéﬁovaci navrh 39
CL 31 odst. 2

2. Posuzovani shody se provadi pfimérenym
zpusobem, aby se zabranilo priliSnému
zatizeni hospodarskych subjektl, a ptihlédne
se zejména k velikosti spolecnosti

a k relativni sloZitosti technologie, jiz
vyrobky vyuzivaji.

2. Posuzovani shody se provadi pfimérenym
zpiisobem, aby se zabranilo prilisnym
zatizenim hospodaiskych subjekta,

a pfihlédne se zejména k velikosti
spolecnosti, odvétvi a strukture, k relativni
slozitosti technologie, jiz vyrobky vyuZivaji,
a k okolnosti, zda je vyrobek vysledkem
individualni nebo sériové vyroby.

Odvvodneéni

Aby se zabranilo prilisnému zatizeni, mélo by byt posuzovani shody provadeno s prihlédnutim
k jinym faktoriim, jako je velikost, relativni sloZitost pouzité technologie a sériovy charakter
vyroby. Jedna se mimo jiné o dodatecné ndaklady pro spotiebitele.

Pozménovaci navrh 40
CL 35 odst. 2 a (novy)
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v jednom Clenském stdté poskytne
informace orgdanu dozoru nad trhem

v jiném Clenském staté, kontaktuje nejdiive
dotéeny hospodarsky subjekt na adrese
uvedené na piislu§ném vyrobku nebo

v pritvodnim dokumentu k tomuto vyrobku.
Hospodaiskému subjektu bude poskytnuta
priméiend lhiita pro odpovéd’, pricem?
délka této lhity bude stanovena dvacet osm
dni, nepredstavuje-li dany vyrobek
bezprostiedni riziko pro zdravi a bezpecnost
obyvatelstva.

Odvvodneéni

Hospodarskym subjektiim by méla byt poskytnuta moznost reagovat na stanovisko prislusného
organu, zejména pokud jsou zapojeny i jiné clenské staty, nebot rizeni miize mit podstatny vliv
na jejich hospodarskou cinnost. Navrhovand lhiita 28 dni nabizi rozumnou rovnovahu mezi
pozadavky donucovacich organu a potirebami hospodarskych subjektii. Stejnd lhiita se
pouziva jiz napriklad ve Spojeném kralovstvi pri uplatiovani smérnice o omezeni pouziti
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich a zkuSenosti ukazuji, zZe je
primérend.

Pozménovaci navrh 41
CL. 35 odst. 3

3. Hospodatsky subjekt zajisti, aby byla 3. Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla
vSechna napravna opatfeni piijata u vSech vSechna moZnd napravna opatieni piijata u
dotcenych vyrobki, které dodaval na trh vSech dot¢enych vyrobk, které dodaval na
v celém Spolecenstvi. trh v celém Spolecenstvi.

Odiivodneni

Tuto absolutni povinnost nelze v praxi splnit. MiiZe existovat mnozstvi dovozcii téhoz
vyrobku, kteri tentyz vyrobek uvadeji na trh. Jakmile je vyrobek na trhu v dané zemi, miize byt
distribuovan radou distributorii, velkych i velmi malych. ZkuSenosti ukazuji, ze i kdyz je
stazeni vyrobku z obeéhu ozndmeno ve vnitrostdtnim tisku, na prodejnich mistech

v maloobchodé aj., zpét se vrati méné nez 70 % vyrobkii.

Pozménovaci navrh 42
CL 35 odst. 3 a (novy)

3a. Dovozci a distributo¥i nejsou opravnéni
upravovat bez piredchoziho souhlasu
vyrobce vyrobek takovym zpiisobem, ktery
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by mél vliv na soulad s platnymi poZadavky.

Odiitvodnent

Dovozci a distributori vétsinou nemaji technickou zpusobilost k provadeni uprav ve vnejsim
vzhledu vyrobku a pokud tak ucini, mohli by vaznym zpiisobem snizit bezpecnost nebo zmenit
jiné parametry vyrobku. Kromé toho pro dany vyrobek pravdépodobné existuje vice
distributoru a odpovédné organizace, které uvedly vyrobek na trh, nebudou chtit, aby tito
distributori provadeli mnozZstvi ruznych nahodilych zmén.

Pozménovaci navrh 43
CL 35 odst. 4 pododstavec 2 a (novy)

Chteji-li organy dozoru nad trhem jednoho
¢lenského statu stahnout 7 tohoto trhu
vyrobek vyrabény v jiném Clenském stdté,
musi dany hospodadrsky subjekt kontaktovat
na adrese uvedené na piislu§ném vyrobku
¢i v dokumentu, ktery tento vyrobek
doprovazi.

Oduvodneni

Je diilezité, aby hospodarsky subjekt byl informovan o tom, Ze se urcity clensky stat rozhodl
stahnout nektery z jeho vyrobkii ze svého trhu. Nelze vSak ocekavat, zZe se organy clenského
statu obrati na prislusny hospodarsky subjekt diive, nez o svéem rozhodnuti vyrozumi organy
druhého clenského statu, nebot tim by se cely postup podstatné zpomalil.

Pozménovaci navrh 44
CL. 36 odst. 3

3. Pokud jsou vnitrostatni opatieni 3. Pokud jsou vnitrostatni opatieni
povazovana za opravnéna a je-li nesoulad povazovana za opravnéna a je-li nesoulad
vyrobku pfisuzovan nedostatkiim v vyrobku pfisuzovan nedostatkiim
harmonizovanych normdch, jak je uvedeno v v harmonizovanych norméch, jak je uvedeno
¢l. [35 odst. 5 pism. b], Komise nebo v CL. [35 odst. 5 pism. b)], uskutecni se
dotceny Clensky stat predlozi zalezitost konzultace s prislusnym Evropskym
stalému vyboru zfizenému ¢lankem 5 vyborem pro normalizaci podle ¢l. 14
smérnice 98/34/ES. odst. 1 diive, neZ Komise nebo dotceny

Clensky stat predlozi zaleZitost stalému
vyboru ziizenému ¢lankem 5 smérnice
98/34/ES.
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Odvvodneéni

Clanek 14 by mél byt doplnén o povinnost, aby clenské staty, pokud maji ditvod se domnivat,
Ze je v normé pravni mezera, konzultovaly nejprve Evropsky vybor pro normalizaci. To by
odpovidalo stavajicim postupum v EU a umoznilo by to véasné zapojeni Evropského vyboru
pro normalizaci a jeho technickych specialisti. K obdobnému zpiisobu neformdlné dochazi jiz
v pripadé smérnice o nizkém napéti.

Pozménovaci navrh 45
Ptiloha I modul A odst. 4 bod 4.2 druhy pododstavec

Kopie prohlaseni o shod¢ se priloZi ke v§em Kopie prohlaseni o shod¢ bude k dispozici
vyrobkim doddavanym na trh. Tento na vyZdadani prislusnych orgadni.
poZadavek vSak Ize vykladat i tak, Ze se

v piipadech, kdy se jednomu uZivateli

dodava vétsi pocet vyrobkit, vitahuje spise

na celou sérii nebo zasilku neZ na

jednotlivé vyrobky.

CS

Horizontalni pozménovaci navrh platny pro vsechny nasledujici moduly:
— Priloha I modul A odst. 4 bod 4.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul Al odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul A2 odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul C odst. 3 bod 3.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul C1 odst. 4 bod 4.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul C2 odst. 4 bod 4.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul D odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul D1 odst. 7 bod 7.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul E odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul E1 odst. 7 bod 7.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul F odst. 6 bod 6.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul F1 odst. 7 bod 7.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul G odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul H odst. 5 bod 5.2 druhy pododstavec
— Priloha I modul HI odst. 6 bod 6.2 druhy pododstavec

Oduvodneni

Povinnost prikladat kopii prohldaseni o shodé ke kazdému prodanému vyrobku je obtizné a pro
hospodarské subjekty neprimerené.

Pozménovaci navrh 46
Ptiloha I modul A bod 5a (novy)

5a. Dovozce
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Dovozce uchovava kopii prohlaseni o shodé
CE pro potieby organii pro dozor nad
trhem a zajisti, aby technicka dokumentace
byla k dispozici na vyZadani téchto orgdnii.

Horizontalni pozménovaci navrh platny pro vsechny nasledujici moduly:
— Priloha I modul A odst. 5a (novy)
— Priloha I modul Al odst. 6a (novy)
— Priloha I modul A2 odst. 6a (novy)
— Priloha I modul C odst. 4a (novy)
— Priloha I modul C1 odst. 5a (novy)
— Priloha I modul C2 odst. 5a (novy)
— Priloha I modul D odst. 8a (novy)

— Priloha I modul D1 odst. 10a (novy)
— Priloha I modul E odst. 8a (novy)
— Priloha I modul E1 odst. 10a (novy)
— Priloha I modul F odst. 8a (novy)
— Priloha I modul F1 odst. 9a (novy)
— Priloha I modul G odst. 6a (novy)
— Priloha I modul H odst. 8a (novy)
— Priloha I modul HI odst. 8a (novy)

Odvvodneéni

Kazdy hospodarsky subjekt, ktery uvadi vyrobky na trh Spolecenstvi, by mél odpovidat za
shodu téchto vyrobkii. Pouze vyrobce miize vytvaret a ménit technické podklady. Jedna-li se
vS§ak o vyrobce usazeného mimo EU, ktery nema zdstupce v EU, nemaji organy moznost
zajistit si pristup k dotcenym podkladiim, coz ztézZuje prosazovani. Proto by mél byt dovozce
v souladu s ¢lankem 7 odpovédny za to, Ze tyto podklady budou pro orgdny vykonavajici
pravo pripraveny k dispozici.

Pozménovaci navrh 47
Ptiloha I modul A2 odst. 4 pododstavec 3a (novy)

Oznameny subjekt akceptuje sdileni
vysledkii zkousSky (sdilené vysledky
pocdtecnich zkousek typu) a dalsi
predavani vysledkii zkouSky (kaskdadované
pocdtecni zkouSky typu).

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, Ze nejveétsi cast nakladii na posouzeni shody vznika v souvislosti s
testovanim, je treba, aby externi certifikacni organy akceptovaly systém sdileni vysledkui
pocatecni zkousky typu (sdilené ITT) a systéem predavani vysledkii pocatecniho pocatecni
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zkousky (kaskadované ITT).

Pozménovaci navrh 48
Ptiloha I modul C1 odst. 3 pododstavec 2 a (novy)

Oznameny subjekt akceptuje sdileni
vysledkii zkousky (sdilené vysledky
pocdtecnich zkousek typu) a dalsi
predavani vysledkii zkouSky (kaskdadované
pocdatecni zkouSky typu).

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, Ze nejvétsi cast nakladii na posouzeni shody vznika v souvislosti s
testovanim, je tieba, aby externi certifikacni organy akceptovaly systém sdileni vysledkii
pocatecni zkousky typu (sdilené ITT) a systéem predavani vysledku pocatecniho pocatecni

zkousky (kaskadované ITT).

Pozménovaci navrh 49
Ptiloha I modul C2 odst. 3 pododstavec 3a (novy)

Ozndameny subjekt akceptuje sdileni
vysledkii zkouSky (sdilené vysledky
pocdtecnich zkouSek typu) a dalsi
predavani vysledku zkouSky (kaskdadované
pocdtecni zkouSky typu).

Odvvodneéni

Vzhledem k tomu, Ze nejveétsi cast nakladii na posouzeni shody vznika v souvislosti s
testovanim, je tieba, aby externi certifikacni organy akceptovaly system sdileni vysledkii
pocatecni zkouSky typu (sdilené ITT) a systém predavani vysledkii pocatecniho pocatecni

zkousky (kaskadované ITT).
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Navrhovatel: Othmar Karas

STRUCNE ODUVODNENI

Prekazky branici volnému pohybu zboZi ptetrvavaji. Komise za tyto piekazky oznacuje:
naruseni hospodaiské soutéze v dusledku rozdilnych postuptli vnitrostatnich posuzovacich
organt pfi ,,ur¢ovani shody*; nerovné zachazeni v ptipadé vyrobk, které nespliuji
pozadavky, nebo nebezpecnych vyrobkul na trhu, a to kviili velmi odli$né vnitrostatni
infrastruktute, pravidliim a prostfedkiim dozoru nad trhem; nedostatek diivéry v oznaceni
shody; a nejednotnost v provadéni a prosazovani stavajicich pravnich ptedpisit EU.

Zamérem navrhu je:
— stanovit obecny ramec pro budouci odvétvové pravni piedpisy;
— poskytnout metodické pokyny k pouzivani spolecnych prvki; a

— zajistit v politicky a technicky maximaln€ mozné mife provazanost v budoucich
odvétvovych pravnich ptedpisech.

Tento névrh je pfedkladan spolu s ndvrhem nafizeni o akreditaci a dozoru nad trhem.

V tomto stanovisku zpravodaj poukazuje na jeden problém, jemuz by méla byt vénovana
zv1astni pozornost vzhledem ke konkrétni obaveé vyboru o pravni jistotu a redakéni kvalitu
navrhu.

Mohlo by se zdat, ze soucasny navrh zamezuje piipojovani dobrovolnych oznaceni shody
tietich stran k oznaceni CE, které pfedstavuje pouze tvrzeni vyrobce, Ze vyrobek je v souladu
s pozadavky pravnich ptedpist EU. To by mélo za nésledek pfesun podnikani a pracovnich
mist do zemi mimo EU, cozZ by poSkodilo spotiebitele, nebot’ nékteré mezinarodni zkusebni
organizace jiz maji fakticky monopol v severni Americe a USA.

Takové radikalni zména provedend mimochodem a nenapadné prostiednictvim znéni, které

nepodporuje pravni jistotu v jinak prospéSném legislativnim bali¢ku, je v rozporu se zdsadami
lepSich pravnich predpisi.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro pravni zalezitosti vyzyva Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt jako
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:
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Znéni navrzené Komisi!

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1
Bod oduvodnéni 17

(17) Vzhledem k tomu, ze dovozci

a distributofi jsou subjekty nasledujicimi

v fetézci, nemohou byt za norméalnich
okolnosti nuceni k tomu, aby oni sami
zajistili, Ze je konstrukce a vyroba vyrobku
v souladu s platnymi pozadavky. Jejich
povinnosti, pokud jde o shodu vyrobku, by
mély byt omezeny na néktera kontrolni
opatteni, jimiZ zjisti, zda vyrobce splnil své
povinnosti, jako napt. ovéfeni, zda vyrobek
nese pozadované oznaceni shody a zda byly
piedloZeny poZadované dokumenty. Jak od
dovozce, tak od distributora vSak l1ze
ocekavat, ze budou jednat podle platnych
pozadavku pti uvddéni nebo dodavani
vyrobkii na trh.

(17) Vzhledem k tomu, ze distributofi jsou
subjekty nasledujicimi v fetézci, nemohou
byt za normalnich okolnosti nuceni k tomu,
aby oni sami zajistili, Ze je konstrukce

a vyroba vyrobku v souladu s platnymi
pozadavky. Z tohoto diivodu se musi
spoléhat na hospodarské subjekty, které
uvadéji vyrobky na trh Spolecenstvi.
Povinnosti distributorit by mély byt
omezeny na néktera kontrolni opatieni, jako
napft. ovéteni, zda vyrobek nese pozadované
oznaceni shody a zda byla predloZena
poZadovand uZivatelskda dokumentace. Od
distributora lze ocekavat, Ze bude jednat
podle platnych pozadavki pii dodavani
vyrobki na trh.

Odhitvodnent

As it stands, Recital (17) is in contradiction with Recital (15). Recital (15) states that the
importer has to ensure that the products he places on the market comply with the applicable
Community requirements, while Recital (17) requires the importer to act with due care.

Since the requirements placed on importers differ from those placed on distributors, mixing
them for both importers and distributors in one recital is likely to cause confusion. Therefore,
Recital (17) should be split into two parts to distinguish distributors from importers and their

respective obligations.

Distributors take a product that has already been placed on the Community market and make
it generally available. Their obligation should consequently be limited to checking that the
product carries the CE Marking and that any documentation delivered to the user and
required to use the product safely, securely and with respect for the environment. They should
not be required to check or keep copies of the declaration of conformity or the technical
documentation. For this reason we believe that the reference to “documents” in the original

proposal should read “user documentation”.

I Dosud nezvetejnéné v Uifednim véstniku.
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Pozménovaci navrh 2
Bod odiivodnéni 17a (novy)

(17a) Dovozci nemohou kontrolovat
konstrukcni a vyrobni parametry vyrobkii,
ale jeliko? je uvadéji na trh Spolecenstvi,
maji povinnost zajistit, aby byly vyrobky

v souladu se v§emi platnymi pravnimi
DPredpisy. Pro splnéni této povinnosti musi
dovozci v prvni Fadé zajistit, Ze vyrobci jsou
o platnych pravnich predpisech
informovani a Ze vypracovali prislusna
prohlaSeni o shodé a technickou
dokumentaci. Jako subjekt sidlict ve
Spolecenstvi by dovozci méli mit pravni
odpovédnost za zajisténi toho, Ze vyrobky,
které uvadéji na trh, jsou v souladu

s platnymi pravnimi predpisy a Ze kontrolni
organy maji vySe uvedend prohldSeni

o0 shodé a technickou dokumentaci

k dispozici.

Odvvodneéni

As it stands, Recital (17) is in contradiction with Recital (15). Recital (15) states that the
importer has to ensure that the products he places on the market comply with the applicable
Community requirements, while Recital (17) requires the importer to act with due care.

Since the requirements placed on importers differ from those placed on distributors, mixing
them for both importers and distributors in one recital is likely to cause confusion. Therefore,
Recital (17) should be split into two parts to distinguish distributors from importers and their
respective obligations.

As distinct from distributors, importers do place products on the Community market and
therefore they should understand in detail what Community laws apply. Importers are
resident in the Community; they alone place products on the Community market; and so they
must have the legal obligation to ensure compliance — including the making available of
Declarations of Conformity and the technical documentation.

Pozménovaci navrh 3
Bod odiivodnéni 22a (novy)

(22a) Je vSak dileZité ujasnit, Ze oznaceni
CE je viditelny udaj piipojeny vyrobcem,
ktery vypovida o tom, Ze vyrobek je

v souladu s poZadavky vSech konkrétnich
evropskych pravnich piedpisi. Jako takové
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neoznacuje kvalitu ani to, Ze vyrobek
certifikovala, schvdlila nebo zkontrolovala
veiejnd Ci soukromad tieti strana (kromé

pripadi, kdy konkrétni smérnice poZaduje,

aby oznaceni CE bylo doplnéno
identifikacnim Cislem ozndmeného
subjektu v pripadé jeho ucasti v kontrolni

fazi vyroby). Vzhledem k tomu, Ze novy
Ppristup vychazi ze smérnic obsahujicich

widkladni poZadavky*, vyrobky nesouci

oznaceni CE nemusely byt testovany, pokud
jde o jejich soulad s oficialnimi

harmonizovanymi normami v piipadé, Ze
takové normy existuji. Oznaceni CE
nepredstavuje schvdleni ze strany Komise
nebo jakéhokoli jiného evropského i
vnitrostdtniho orgdanu. Neni dokonce ani
oznacenim piivodu.

Odvvodneéni

It is necessary to make it clear that the CE marking is not a quality mark and does not imply
that the product has been certified, approved or inspected by a third party or that it complies
with official harmonised standards. It is merely an aid to enforcement and enforcement
authorities. In order not to cause confusion, we do not propose to make the CE marking
voluntary. It must in this regard remain as it is in present New Approach Directives,
mandatory for all manufacturers and authorised representatives irrespective of their size or
other factors: to make any change in this regard would introduce unnecessary confusion for
both enforcement authorities and purchasers of products.

Pozménovaci navrh 4
CL 6 bod 11a (novy)

(11a) ,,oznacenim CE*“ ihned rozeznatelné
oznaceni, jehoZ pomoci vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zdastupce oznamuje
kontrolnim orgdaniim, Ze vyrobek je

v souladu se v§emi platnymi pravnimi

Dpiedpisy SpoleCenstvi, které vyZaduji

oznaceni CE.

Pozmeénovaci navrh 5
Clanek 9

1. P¥i uvedeni vyrobku na trh dovozci
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Jjednaji podle platnych poZadavkii.

2. Pfed uvedenim vyrobku na trh dovozci
ov¢eii, zda vyrobee provedl ptislusny postup
posouzeni shody. Ovéri, zda vyrobce
vypracoval technickou dokumentaci, zda
vyrobek nese pozadované(-4) oznaceni
shody, zda jej doprovazi poZadované
doklady a zda vyrobce dodrzel pozadavky
stanovené v ¢l. [7 odst. 5 a 6].

Zjisti-li dovozce, Ze vyrobek neni v souladu
s ... [odkaz na ptisluSnou ¢ast pravnich
predpist], mize uvést vyrobek na trh pouze
po jeho uvedeni do souladu s platnymi
pozadavky stanovenymi v ... [odkaz na
ptislusnou ¢ast pravnich predpisi].

3. Dovozci uvadéji své jméno a adresu, na
nizZ je lze kontaktovat, na vyrobku, nebo v
piipadech, kdy to rozmér nebo povaha
vyrobku neumoziiuje, na obalu nebo v
dokladu doprovazejicim vyrobek.

4. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za
vyrobek odpovédnost, skladovaci

a pfepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad s poZzadavky stanovenymi v ...
[odkaz na ptisluSnou ¢ast pravnich
predpisu].

5. Dovozci, kteti se domnivaji nebo maji
davodné podezieni, ze vyrobek, ktery uvedli
na trh, neni v souladu s platnymi pravnimi
predpisy Spolecenstvi, pfijmou nezbytna
napravna opatieni, jimiZ vyrobek uvedou

v soulad, nebo jej odstrani z trhu a ptipadné
stahnou od koncovych uzivateli.
Neprodlené o tom uvédomi vnitrostatni
organy Clenskych statli, v nichZz vyrobek
dodavali na trh, a uvedou podrobnosti
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zejména o nesouladu a o pfijatych
napravnych opatienich.

6. Dovozci po dobu ...[bude upiesnénof
uchovavaji kopii EC prohlaseni o shod¢ pro
potieby organi dozoru nad trhem a zarucuji,
e technicka dokumentace miiZe byt témto
organum na poZddani piedloZena.

7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostatnim organtim na jejich zadost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prokazani shody vyrobku.
Spolupracuji s t€émito organy na jejich zZadost
pii jakychkoli ¢innostech, jejichz cilem je
zabranit rizikim zpisobenym vyrobky, které
uvedli na trh.

zejména o nesouladu a o ptijatych
napravnych opatfenich.

6. Dovozci:

a) vydaji prohlaseni, Ze ové¥ili, Ze vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zdstupce provedl
PFisluSny postup posouzeni shody a Ze
Pprijimaji pravni odpovédnost za vyrobky,
které dovaZeji;

b) uchovavaji a udriuji EC prohlaSeni

o shodé vypracované vyrobcem nebo jeho
zplnomocnénym zastupcem;

¢) uchovavaji a udrZuji kopii technické
dokumentace vypracované vyrobcem nebo
jeho zplnomocnénym zastupcem, bud’ ve
svych vlastnich prostordach nebo

v prostordch tieti strany;

d) uchovavaji udaje uvedené pod pism. a),
b) a ¢) po dobu deseti let po vyrobeni
posledniho vyrobku ... [nebo po jinou
stanovenou dobu] pro potfeby organii
dozoru nad trhem.

7. Dovozci podaji odpovédnym
vnitrostatnim organiim na jejich zadost
vSechny informace a dokumentaci
nezbytnou k prokazani shody vyrobku.
Spolupracuji s témito organy na jejich Zadost
pti jakychkoli ¢innostech, jejichZ cilem je
zabranit rizikim zplsobenym vyrobky, které
uvedli na trh.

Oduvodneni

In order to ensure a level playing field between EU manufacturers and importers of products
coming from third countries, it is crucial to provide for equal obligations among the
economic operators placing products on the Community market. An equal level of obligations
will ensure the same level of responsibility in case of non-compliant products.

The text of the proposed Article 9(1) is based on Article 3(1) of the General Product Safety
Directive (GPSD), which states that “Producers shall be obliged to place only safe products

on the market”.
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We propose to add a new sub-section 3 to the European Commission’s original text in order
to align it with Article 5 of the General Product Safety Directive.

In Article 9(6) importers are required to sign an accompanying document to the Declaration
of Conformity so as to take responsibility for the products they place on the market, and to
keep the technical documentation. If the manufacturer is outside the EU and he does not have
an authorised representative within the EU, it is difficult for the authorities to have access to
the technical file.

Poznvqéflovaci navrh 6
Cl. 16 odst. 2

2. Oznaceni CE je jediné oznaceni 2. Oznaceni CE je jediné oznaceni, které
osvédCujici soulad vyrobku s platnymi znamend, Ze vyrobce nebo jeho

pozadavky. Pokud jde o shodu s zplnomocnény zastupce rozhodl, Ze vyrobek
ustanovenimi pravnich piedpist, které se je v souladu s pozadavky platnych pravnich
tykaji oznaCeni CE, nesmg¢ji Clenské staty ve piedpisu Spolecenstvi. Pokud jde o shodu
svych vnitrostatnich piedpisech uvadét s ustanovenimi pravnich ptfedpisi, které se
odkazy na jiné oznaCeni shody, neZ je tykaji oznaceni CE, nesm¢ji Clenské staty ve
oznaceni CE, nebo musi tyto odkazy svych vnitrostatnich ptedpisech uvadét
odstranit. odkazy na oznaceni shody ve smyslu

oznaceni CE podle definice v ¢l. 6 odst. 11a,
nebo musi tyto odkazy odstranit.

Hospodaiskym subjektium nebude brdanéno
v piipojovani jinych dobrovolnych oznaceni
navic k oznaceni CE pod podminkou, Ze
nemiiZe dojit k zaméné.

Poznvqéflovaci navrh 7
ClL 16 odst. 3

3. Je zakéazano ptipojovat na vyrobek 3. Je zaké4zéano pfipojovat na vyrobek
oznaceni, znaCky a napisy, které by mohly oznaceni, znaCky a napisy, které by mohly
uvadét titeti strany v omyl, pokud jde o uvadét erh v omyl, pokud jde o vyznam
vyznam nebo tvar oznaceni CE. Vyrobek a tvar oznaceni CE. Vyrobek miiZe byt
muze byt opatien jakymkoli jinym opatfen jakymkoli jinym oznacenim, pokud
oznacenim, pokud tim nebude sniZena tim nebude sniZena viditelnost, ¢itelnost
viditelnost, Citelnost a vyznam oznaceni CE. a vyznam oznaceni CE.

Odiivodneni

The CE marking is only a visual indication by the manufacturer or his representative that his
product is in conformity. It can only be such since the EU does not itself, at present, have the

resources to carry out the required level of market surveillance to ensure that each and every
product complies. As a result, the CE marking has to be distinguished from voluntary private
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marks, whose use is monitored and enforced by those independent testing and certifying
bodies who own them.

As this provision is worded in the Commission's proposal, it would mean that the conformity
markings of well-known European testing and certification bodies (BSI, CEBEC, SEMKO,
KEMA, TUV, VDE etc.) could no longer be affixed to products, which would be to the
detriment of consumers.

It would also result in a transfer of business and jobs to non-member countries, since the
markings of international test houses (e.g. UL in the USA or CCC in China) could not be
prohibited in Europe. They already have a de facto monopoly in North America.

No safety risk would be associated with allowing private markings to be affixed in addition to
the CE marking.

Pozménovaci navrh 8
Ptiloha I Modul A odst. 5a (novy)

Dovozce
Dovozce:

a) vyda prohlaseni, Ze ovéril, Ze vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zdstupce provedl
prislusny postup posouzeni shody a Ze
PFijima pravni odpovédnost za vyrobky,
které dovazi;

b) uchovava a udriuje EC prohlaSeni

o shodé vypracované vyrobcem nebo jeho
zplnomocnénym zdastupcem;

¢) uchovava a udriuje kopii technické
dokumentace vypracované vyrobcem nebo
jeho zplnomocnénym zastupcem, bud’ ve
svych vlastnich prostorach nebo

v prostordch tieti strany;

d) uchovava udaje uvedené pod pism. a), b)
a c) po dobu deseti let po vyrobeni
posledniho vyrobku ... [nebo po jinou
stanovenou dobu] pro potieby orgdni
dozoru nad trhem.

Tento pozmenovaci navrh by se mél uplatnit
také na nasledujici moduly:

Modul Al — odstavec 6a novy
Modul A2 — odstavec 6a novy
Modul C — odstavec 4a novy
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Modul C1 — odstavec 5a novy
Modul C2 — odstavec 5a novy
Modul D — odstavec 8a novy
Modul DI — odstavec 10a novy
Modul E — odstavec 8a novy
Modul E1 — odstavec 10a novy
Modul F — odstavec 8a novy
Modul F1 — odstavec 9a novy
Modul G — odstavec 6a novy
Modul H — odstavec 8a novy
Modul HI — odstavec 8a novy

Oduvodneni

Tento navrzeny pozmeénovaci navrh je v souladu s pozménovacim navrhem k ¢lanku 9
o povinnostech dovozcii.
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